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Abhanden Bekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Soiiuiiatious
Der allfällige Besitzer der als vermisst gemeldeten Obligation der Thiir-

gauisehen Kantonalbank in Weinfelden, Nr. 697267, per Fr. 1000, lautend auf
den Namen Heinrich Stadelmann, in Aniriswil, ausgestellt den 17. Mai

1932, mit Zinscoupons zu 3 Vi % per 31. Mai 1936 u. ff., wird hiemit
aufgefordert, dieselbe innert der Frist von 6 Monaten, vom Tage der ersten
Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen,
ansonst deren Kraftloserklärung erfolgt.. (W 523)

.Weinfelden, den 31. Januar 1940.
Gerichtspräsidium Weinfelden.

F.s werden vermisst:
1. Versicherungsbrief Nr. 3406, Wert Fr. 1400, d. Wildhaits, den 6. Februar

1906. Ursprüngliche und jetzige Gläubiger: Forrer Jakob und Kiing
Ulrich, Lisighaus, Wildhaus; ursprünglicher und jetziger- Schuldner:
Reich Jakob, Hoxoern, Wildhaus.

2. Kaufschuldversicherungsbrief Nr. 3512, Wert Fr. 1000, datiert Wildhaus,
den 7. November 1908. Ursprünglicher Gläubiger: Gottlieb Steiner,
Schönenboden; jetziger Gläubiger: Jakob Bösch-Roth, Buchs; urspriing-

' lieber Schuldner: Bosch Jakob Wildhaus; jetziger Schuldner: Rutz
Jakob, Biltolen, Wildhaus.
Die allfälligen Inhaber dieser Titel werden aufgefordert-, sie innert

'Jahresfrist, von der ersten Ausküudung an gerechnet, dem Unterzeichneten
.vorzuweisen, ansonst dieselben als kraftlos erklärt werden. (W 441)

W i 1 d h a u s, den 26. Januar 1940.

s Das Bezirksgerichtspräsidium Obertoggenburg.
'H :

Kraftloserklärungen — Amiiilatlons
Par ordonnance rendue le 30 janvier 1940, le President du Tribunal

'de l'arrondissement de la Gruyöre, ä Bulle, a prononcö l'annulation et
ordonnö unc nouvelle expedition de l'obligation avec hypotheque de 6500
francs, du 20 juin 1922, not. Jos. Pasquier, grevant les art. -774, 689
et 690 du registre foncier de Bulle, faisant en faveur de Löon Böschung,
feu Christophe, ä Bulle, contre Sövörin Aeby, feu Pierre, ä Bulle. (W 49)

B u 11 e le 30 janvier 1940. Le President du Tribunal de la Gruyfcre:
1

' "
• J. Oberson.

Par ordonnance • du • 30 janvier 1940, le President du Tribunal de
l'arrondissement de la Sarine, -ä Fribourg, a prononcö l'annulation des trois
obligations Etat de Fribourg, 1903, 3 %, n«*. 51222, 51223 et 51224, de
500 fr. chacune, au porteur, coupons non compris et ordonnö qu'il en soit
delivrö une seconde expedition. (W 50)

" -F r i b o u r g ,' le 30 janvier 1940. Le President:
Xavier Neuhaus.

Le 30 janvier 1940, j'ai prononcö l'annulation de l'obligation au
porteur Crödit Foncier Vaudois, 354 %, serie S, ä 5 ans de 500 fr., n° 1709,
avec coupons au 1er septembre 1935 et suivants. (W 51)

Le President du Tribunal civil du district de Lausanne.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berua
Bureau Bern

Z i m m e r e i. — 1940. 29. Januar. Die Kollektivgesellschaft Fr. Miinger
& Sohn, Zimmerei, in B e r n-Büinpliz (S. II. A. B. Nr. 185 vom 10. August
1939, Seite 1674),- hat sich aufgelöst und ist nach durchgeführter Liquidation
erloschen.

F o u r n i e r - u n d • Ii o 1 z h a 11 d e 1. — 30. Januar. Durch Entscheid
des Konkursriohtcrs des Amtsbezirkes Bern vom 12. Dezember 1939 wurde
über die Kollektivgesellschaft unter der Firma W. Pfister & Cie., Fournicr-
und Holzhandel, mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 5 vom 8. Januar 1937,
Seite 38), der Konkurs eröffnet. Gemäss Art. 574 Obligationenrecht ist die
Gesellschaft aufgelöst.

Kaufhaus. — 30. Januar. Firma Brann A. G., Kaufhaus, mit llanpt-
sitz in Zürich und Zweigniederlassungen u. a. in Bern (S. H.
A. B. Nr. 152 vom 3. Juli 1939, Seite 1378). Die Prokura von Jenny Lnss
ist erloschen.

30. Januar. Die Firma J. Ciua-Aeschlimann, Hotel de la Gare, mit Sitz
in Bern (S. H. A. B. Nr. 130 vom 26. Mai 1911, Seite 889), wird infolge
Todes des Inhabers gelöscht.

Hotel. — 30. Januar. Inhaber der Firma Otto Cina, in Bern, ist
Otto Cina, von Salgcsch, in Bern. Betrieb des Hotel de la Gare mit Restaurant

und Grill. Neuengasse 25.

Bureau Inlerlaken
30. Januar. Die Einzolfirma Ernst Balmer, Buchdruckerei, in Inter-

laken (S. H. A. B. Nr. 73 vom 19. März 1920, Seite 517), ist infolge Todes
des Inhabers erloschen.

Bureau de Xeuvevillc
t 30 janvier. La soeietö anonyme Soctetd du Mns£e de Neuveville, ayant

son siege ä Neuveville (F. o. s. dn c. du 23 deeembre 1932, n°-301,
page.3014), a, dans sa seance du conseil d'administration dn l,r avril 1939,
decide: de reviser ses Statuts et de modifier les dispositions relatives ä
l'admiuistratcur. Conformöment ä l'art. 735 C. O. le capital-actions de
63,800 fr. est reduit ä 55.825 fr. par la reduction de chaqne action de
25 fr. Des lors, le capital-actions sc composera de 319 actions au porteur de
175 fr. chacune. Le capital social est entierement libere. Le conseil
d'administration se compose de 5 meinbrcs. Est nommiS en rcinplaccnicnt d'Oscar
Wyss, decode, qui assumait la charge de secretaire-caissicr, son fils Emile
Wyss, de et il Neuveville, qui a la signature individuelle. La signature
d'Oscar Wyss est radiöe. Ensuite de deces, Paul Imcr et Charles Monfrini
nc font plus partic du conseil d'administration. En outre, a etö noinmö
comme meinbre du conseil d'administration, sans signature, Henri Bour-
gnignon, caissier, de et ä Neuveville.

30 janvier. La societö anonyme Society d'eelairage et de chauffage au
gaz de Neuveville, ayant sou siege ä Neuveville (F. o. s. du e. du
23 döcenibre 1932, n° 301, page 3014), a, dans sa söancc du conseil
d'administration du 1er avril 1939 döcidö: de nommer cn rcmplacenient d'Oscar
Wyss, decödö, meinbre du conseil d'administration.- son fils Emile Wyss,
de et ä Neuveville, comme gerant,. sccretaire-eaissicr. La signature d'Oscar

Wyss est radiöe. La society sus-meutionnee, dans soii assemhlöe
extraordinaire du 16 däcembre 1939, a confinne dans leur function de membre
du conseil d'administration: Florian Inier, president, de Neuveville. ä
Berne; Emile Wyss, secrötaire-caissier; Emile Wyss, vice-prösident; Emile
Imer; Henri Bourguignon, secretaire; ' tous de et ä Neuveville. Elle a
nomine comme supplcants: Madeleine' Schläfli, Dr. med., de Horriwyl, h
Neuveville; Oscar Wyss, Dr. med., de Neuveville, ä Colonibier. Paul
lmer et Charles Monfrini ne fönt-plus partie du conseil d'administration.
La societö n'est engagee que par la signature individuelle dn sccrötaire-
caissier Emile W.yss. <

St. Gallen -- Si-Gall — San Gallo
1940.27. Januar. Ersparnisanstalt Niederuzwil, Genossenschaft, mit Sitz in

Niederuzwil, Gemeinde Henau (S. H. A. B. Nr. 53 vom 4. März 1938, Seite
499). Einzelprokura wurde erteilt an August Widmer, von Lütisburg, ;in
Niederuzwil, Gemeinde Henau." •

"27. Januar. Spar- & Leihkasse der politischen Gemeinde Kirchberg,
auf Rechnung der politischen Gemeinde Kirchberg betriebenes Bankinstitut,
in Kirchberg (S. LI. A. B. Nr. 102 vom 4. Mai 1937, Seite 1010). Cölestin
Grämiger, Vizepräsident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Zum Vizepräsidenten wurde gewählt das bisherige
Verwaltungsratsmitglied Meinrad Ammann, von und in Kirchberg. Er führt"
Einzclunlcrschrift. ' '" '

27. Januar. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Tuchfabrik Kirchberg

A.-G., mit Sitz-in Kirchberg (S.H.A.B. Nr. 167 vom 20. Juli 1938,
Seite 1626), hat in der Generalversammlung der Aktionäre vom 23. Januar
1940 ihre Statuten teilweise revidiert und sie dem neuen Recht angepasst.
Das Grundkapital von Fr. 100,000 ist voll einbczahlt. Die Bekanntmachungen
an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebene Briefe oder durch
Publikation im Schweizerischen llandelsamtsblatt. Soweit das Gesetz öffentliche
Publikation verlangt, erfolgt diese im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
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Im übrigen haben die publikationspfliehtigen Tatsachen keine Aenderung
erfahren.

Aargau — Argovle — Argovia
Stoffe, Tapeten usw. — 1940. 29. Januar. Filmos Aktiengesellschaft

(Filmos Soeiete Anonyme) (Filmos Soeietä Anonima) (Filmos Limited),
mit Sitz in Oftringen (S. H. A. B. Nr. 133 vom 11. Juni 1937, Seite 1355).
In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 12. Januar 1940 wurde
die Erhöhung des Grundkapitals von bisher Fr. 100,000, eingeteilt in 200
voll einbezahlte Inhaberaktien zu je Fr. 500, auf Fr. 500,000 beschlossen
und durchgeführt durch Ausgabe von 800 neuen Inhaberaktien von je Franken
500. Vom neuen Aktienkapital von Fr. 400,000 ist ein Betrag von Fr. 225,000
durch Verrechnung mit einem Darlehensguthaben an die Gesellschaft liberiert
worden, während die restliehen Fr. 175,000 in bar voll einbezahlt wurden.
Dementsprechend wurden die Statuten revidiert. Dieselben sind ausserdem
dem neuen Obligalionenreeht angepasst worden. Die früher publizierten
Bestimmungen haben dadurch folgende Aenderungen erfahren: Die Firma
lautet Filmos A.-G. (Filmos S. A.) (Filmos Ltd.). Der Zweck der Gesellschaft

ist die Fabrikation und der Vertrieb von wasserdichten Stoffen, Wand-
und Dekorationsstoffen, Tapeten, Bodenbelag und ähnliehen Produkten,
sowie den Betrieb von Handelsgeschäften. Die Gesellschaft kann sieh an
Unternehmungen ähnlicher Art beteiligen. Das Grundkapital beträgt Franken
500,000, eingeteilt in 1000 auf den Inhaber lautende, voll einbezalillc Aktien
zu je Fr. 500. Die Rechte der bestehenden 100 auf den Inhaber lautenden
Genusseheinc am Jahres- und Liquidationscrgehnis sind in den §§ 21 und 24
der neuen Statuten umsehrieben. Alle Mitteilungen der Gesellschaft an
die Aktionäre erfolgen dureh eingeschriebenen Brief an die zuletzt bekannte
Adresse der Aktionäre. Für die gesetzlich vorgeschriebenen Bekanntmachungen

der Gesellschaft ist Publikationsorgan das Schweizerische Handels-
amlsblatt. Der Verwaltungsrat wurde wie folgt neu bestellt: Präsident ist
Max Sehaehenmann, sen., von Sehaffhausen, in Oftringen (hisher);
Protokollführer Max Sehaehenmann, jun., von Schaffhausen, in Oftringen
(bisher Prokurist der Gesellschaft); weiteres Mitglied Louis Müller, von
Sehlierbaeh, in Ölten. Die Mitglieder des Verwaltungsrates führen Einzel-
untersehrift. Die Prokura des Max Sehaehenmann jun. ist damit crlosehen.
Ferner wird gelöseht die Unterschrift des Direktors Jakob Albert Trachsler-
Grimm. Rudolf Neimeier und Reinhold Blattmann sind aus dem Verwaltungsrate

ausgeschieden.
Tessin — Tessin — Tieino

U/ficio di Locarno

Riscaldamenti centrali, ecc. — 1940. 29 gennaio. La ditta
Enrico Märki, in Mural to, riscaldamenti centrali, impianti sanitori
(F. u. s. di c. del 7 febbraio 1927, n° 31, pag. 215), ä eancellata su istanza
del titolare per eessione dell' attivo e del passivo alia miova ditto «Märki-
Rossi e Figli» ,con sede in Muralto.

Enrieo Märki-Rossi fn Enrico e figli Alberto e Alfredo, da Manndach,
in Miiralto, hanno costituito a far tempo col 1° febbraio 1940 una soeietä
in nome eollcttivo sotto la ragionc soeialc Märki-Rossi e Figli, con sede in
Mural to. La ditto rileva attivo e passivo della eessata ditto Enrieo
Märki giä in Miiralto. Vincola la ditto la firma individuale di Enrico Märki-
Rossi, o la firma eollcttiva di Märki Alberto c Alfredo. Riscaldamenti,
impianti sanitori, vcntilazioni. Rceapito Via Gottardo.

Ujficio di Lugano ''

Vini all'ingro8so. — 29 gennaio. Soeicto in nome collettivo
B6e & Soldati, in L u g a n o (F. u. s. di e. del 5 maggio 1938, n° 104, pag.
1003). II soeio Roggcro Soldati ä attualmentc di nazionalito svizzcra eon
attinenza a Curcggia e domicilio a Castagnola.

29 gennaio. Soeietä anonima S. A. Commerciale Carboni, Lugano, con
sede a Lugano (F. u. s. di e. del 10 luglio 1935, n° 158, pag. 1780). II
gerente Roggero Soldati ä attualmente di nazionalitä svizzera con
attinenza a Cureggia e domicilio a Castagnola.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

Bonncterie, etc. — 1940. 29 janvicr. Le chef de la maison S. Herz,
k Lausanne, est Salomon Ilerz, allie Bialazurker, dc Gcroldswil
(Zurich), ä Lausanne. Commerce de bonneterie en gros et fabrication de ehe-
miscs et coinplets de travail. Place de la Gare 12.

29 janvier. La soeiötö Ebit, Trustgesellschaft für Eisenbahn, Bank-
und Industrie-Anlagen A. G., societe anonyme ayant eu jusqu'ici son Riöge
ä Zurich (F. o. s. du c. du" 20 döeembre 1939. n° 300, page 2527), a döeidö,
dans son assembler generale extraordinaire du 11 janvier 1940, dc transferer

son siögc ä Lausanne et de modifier eomplötement se3 Statuts
pour les adapter au nouveau droit Les Statuts primitifs portent la date du
10 septenibre 1924 et ont ete modifies en date du 11 janvicr 1940. La
raison soeialc est Ebit-Trust S. A., Soeiete de Placements ferroviaires,
bancaires et industriels (Ebit Trust-Gesellsehaft für Eisenbahn-, Bank- und
Industrie-Anlagen A. G.). La soeiete a pour but et objet la gestion
permanente dc participations ä d'autres entreprises, la gestio« de biens mobilicr3
et immobilicrs, soit pour son comptc, soit pour le eompte dc tiers, ainsi
que tontes les affaires en rapport direet ou indirect avec l'objet social.
La soeiete pent aeeepter en tout temps les fonetions de «Trustee» et d'ex6-
cuteur teslamentairc. Le capital social est dc 500.000 fr., divisö cn 500
aetious an portenr d'uno valeur nominale dc 1000 fr. chaenne, cntiercinent
liberecs. Les publications de la soeietä ont lieu dans la Fcuille officielle
Suisse du commerce. Si tons les actionnaircs sont eonnus de la soeiete, les
communications ä cenx-ci se font par lettre rccommandöe, pour, autant que
la publication n'est pa3 exigec par la loi. Le eonscil d'administration est
eomposö de 1 ä 5 incinbrcs. Le eonseil d'administration est compose ac-
tuellement d'F.douard Iloncgger. de Zurieb, ä Lausanne, president;
d'Erust Ilaller, dc Znrieh, ä St-Gall, et dc Roger Boulogne, citoyen aniüri-
cain, ä Paris. Les 3 administrateurs signent eollcetivemcnt ä deux pour la
soeiete. Le domieile de la soeiöte est ä Lausanne, Plaee St-Fran?ois 12 bis,
clicz Fides, Union Fiduciairc.

29 janvicr. Blane et Tissus S. A., soeiete anonyme ayant son siege ä
Lausanne (F. o. s. du e. du 30 oetobre 193G). Julia Etter, administra-
teur, est maintenant epousc dc Robert Nussbauin, dc Mirchel (Berne), ä
Lausanne.

Participations. — 29 janvier. Dan3 leur asscmblee gönörale
extraordinaire du 16 oetobre 1939, les actionnaircs de la soeiete anonyme
Finpars S.A., soeiete holding, ete., ayant son siege ä Lausanne (F. o. 8.
du c. du 16 juin 1937), ont pris acte dc la demission des administrateurs
Gustave-Adolphe Sehacfer et Paul Donzallaz, dont les signatures sont
radices; lis ont dösignö pour les remplaccr deux nouveaux administrateurs:
Madcleino Dupuis, dc Grcssy (Vaud), ä Lausanne, et Hermann Güther, de
Bälc, ä Lausanne. Le eonseil d'administration est ainsi compose dc Charles

Gonseth, president; Georges Blane; Leopoldo Barduzzi; Danilo Lebreeht;
Roger Girehe; Madeleine Dupuis et Hermann Güther, lesquels signent eol-
lectivement ä deux.

Bureau de Morges
Fromages. — 29 janvier. La raison Oetave Frider, ä Eeublens

par Renens, commeree de fromages (F. o. s. du c. du -29 septenibre 1938,
n° 228, page 2101), est radiee ensuite de cessation de commerce.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

1940. 23. Januar. Gemäss öffentlicher Urkunde vom 22. Januar 1940
ist unter der Firma A. G. für Handschuhindustrie Brig, mit Sitz in Brig,
eine Aktiengesellschaft gegründet worden. Die Gesellschaft be-
zweekt die Herstellung und Verwertung von Handschuhen für Damen und
Herren. Sie kann aueh Zweigniederlassungen errichten. Die Gesellschaft
hat zur Erreichung des Zweckes von Bernhard Grantz in Brig laut Vertrag
vom 22. Januar 1940 um den Preis von Fr. 10.591.29 Maschinen, Modelle,
fertige Waren und im Auftrage der zu gründenden Gesellschaft angeschafftes
Material übernommen. Das Aktienkapital beträgt Fr. 50,000 und ist in 250
Inhaberaktien zu Fr. 200 zerlegt. Auf dasselbe sind zwei Fünftel, je Fr. SO

per Aktie, Fr. 20,000 einbezahlt, nämlieh Fr. 9408. 71 in bar, der Rest ist
durch die erwähnten Saehwerte liberiert worden. Die Einladungen der
Aktionäre erfolgen mit eingeschriebenen Briefeu, wenn deren Adresse bekannt,
sonst aber im Amtsblatt des Kantons Wallis. Bekanntmachungen geschehen,
soweit gesetzlich notwendig und vorgeschrieben, dureh Publikation im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat bestellt aus 1 bis 3
Mitgliedern. Zurzeit ist einziges Mitglied des Verwaltungsratcs Dr. Viktor
Petrig. von Törbel, in Brig; er führt Einzelnntcrsehrift. !' '

29. Januar. Die Genossensehaft Krankenkasse Lötschen K. K. L., in
Kippel (S. H. A. B. Nr. 34 vom 11. Februar 1932, Seite 255). hat in der
Generalversammlung vom 14. Januar 1940 an Stelle der zurückgetretenen
Präsident Viktor Meyer und Vizepräsident Kilian Rieder, deren
Unterschriften erloschen sind, neu gewählt: Erasmus Lehner, von und in Kippel,
als Präsidenten, und Alois Kalbermatten, von und in Blatten, als
Vizepräsidenten. Aktuar Martin Mnrman und Kassier Stephan Ricdcr sind im
Amt bestätigt worden. Präsident und Vizepräsident zeichnen kollektiv' init
dem Aktuar.

30. Januar. Ueber die Firma Raphael Lagger, Strickwaren, in Münster
(S. II. A. B. Nr. 50 vom 1. März 1932, Seite 515), ist durch Entscheid

des Instruktionsriehters des Bezirks Sitten am 19. Januar 1940 der Koukurs
erkannt worden. Infolge Aufgabe des Wohnsitzes in Münster und des
Aufhörens des Geschäftsbetriebes wird die Firma von Amtes wegen gelöseht.

Neuenburg — Neuehätel — Neuehätel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

Polissage de boites de inontres, etc. — 1940. 29 janvier.
La soeietä cn commandite Ch. Girard et Cie, polissage et lapidage de boites
de montres, ü La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du 15 oetobre 1937,
n° 241), est dissoute et radiee. L'aetif et le passif sont repris par la non-
velle raison individuelle «Charles Girard», ä La Chanx-de-Fonds, inserite
ce jour.

Le ehef de la maison Charles Girard. k La Chaux-de-Fonds, est
Charles-Frödörie-Guillaume Girard, de Le Loclc, il La Chaux-de-Fonds.
Polissage et lapidage de boites de montres. Cette maison a repris l'aetif
et le passif de la soeiete en commandite «Ch. Girard et Cie», ä La Chaux-
de-Fonds, radiee ee jour. Rne Leopold Robert 109.

Genf — Genfcve — Ginevra
1940. 27 janvier. Volailles Importation S. A. (Geflügel-Import A. G.),

ä G e n e v e (F. o. s. du e. du 7 oetobre 1931, page 2149). Le directenr Fri-
gerio Gregori est radiö et ses pouvoirs Steint».

Poissons et comestibles. — 27 janvicr. Suivant procösvcrbil
authentiqne de l'assemblee generale du 26 janvier 1940, Lugriu et Cie
Soeiete Anonyme, poissons et volailles, ä G e n 6 v e (F. o. s. du c. du
1« döpenihre 1931, page 2565), a inodifiö ses Statuts cn ee sens que pour
les aetes ä passer et les signatures ä donner. la soeiete est valaklement
engagee par la signature de radministrateur-delegiie on par la signature
collective de deux administrateurs. Le conseil d'administration est compose
de: Henri Pelloree. nomme president et administratenr-delSgue; Paul Pcl-
loree. nommS secretaire, et Maurice Pelloree (administrateurs inserits). Leurs
ponvoirs son modifies dans le sens ci-dessus. L'administratenr-deleguS et
prSsident Eugene Pelloree, deeede. est radie et ses pouvoirs dtcints. Lc
capital social de 100.000 fr. est entiörement libere.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung un Schweiz. Handels-
amtshtatt uoraescliriehene Anzeigen — Aufres aufs, dont la publication est preset de

dans la Fenitle officielle sursse du commerce par des lots ou ordonnanres

Risalta S. A., Geneve

Reduction du eapital social et avis aux ereaneiers, conformement
ä I'artielc 733 C. 0.

Deuxiäme publication.
Dans sa reunion dn 30 janvier 1940, l'assemblee generale des aetion-

naircs dc la «ociete Risalta S. A., Geneve, a decide la reduction du eapital
soeial de fr. 100,000 ä fr. 50,000.

Les erdaneiers sont infnrm6s que, dans les deux moi3 qui suivront la
troisieme publication du prdsent avis, ils pourront produire leurs creanees
au siöge social et exiger d'etre desintercsses ou garantis, conformement ä
l'art. 733 C. 0. (A.A. 26 *)

Genöve, le 30 janvier .1940. L'administration.

Perma S.A., Siege social: Fribourg

Reduction du eapital soeial et avis aux ereaneiers, eonformement
ä Particle 733 C. 0.

Deuxifeme publication.
Dans sa reunion du 30 janvier 1940, l'assemblee generale des action-

naires de la soeiete Pcrnia S. A., dont lc siege est :i Fribourg, a deeide la
reduction du eapital soeial de fr. 100,000 ä fr. 50,000.

Les ereaneiers sont informds que, dans lc3 deux mois qui suivront la
troisiöme publication du present avis, ils pourront produire leurs creanees
au siege social et exiger d'etre desint6rcsses ou garantis, conformement k
l'art. 733 C.O. (A.A. 272)

Fribourg, le 30 janvicr 1940. L'admiuistralion.
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Verbindliche Weisungen des eidgenössischen Volkswir tschaftsdepartemenls

za dem Bnndesratsbeschiuss vom 20. Dezember 1939 über eine provisorische

Regelung der Lohnansfaiientscbädignngen an aktivdiensttuende
Arbeitnehmer und zu der Ausführungsverordnung zu diesem Bnndesratsbeschiuss

vom 4. Januar 1940

(Erlassen am 27. Januar 1940.)

Das eidgenössische Volkswirtschaftsdepartement

erlässt,
gestützt auf Art. 2, Abs. 1, und Art. 17, Abs. 3, des Bundesratsbesehlusses
über eine provisorische Regelung der Lohnausfallcntsehädigungen an aktiv-
diensttuende Arbeitnehmer1) vom 20. Dezember 19392) und gestützt auf
Art. 3, Abs. 2, und Art. 8, Abs. 1 und 2, und Art. 26 der Ausführungsverordnung3)

des Bundesrates zum vorgenannten Bundesratsbeschluss vom
4. Januar 19404) folgende

verbindliche Weisungen:

I. Geltungsbereich.

Art. 1. (Art. 1 AV.) Arbeitgeber, deren Betrieb oder Zweigbetrieb
in der Schweiz liegt, werden vom Bundesratsbeschluss erfasst, auch wenn
sie im Ausland wohnen.

Mit dem Arbeitgeber fallen auch alle Arbeitnehmer, die bei ihm im
Anstellungsverhältnis stehen, unter den Bundesratsbeschluss, • auch wenn sie
im Ausland wohnen.

Art. 2. (Art. 1 BRB.) Personen, die im Betrieb oder im Haushalt naher
Verwandter tätig, aber nieht nachweisbar bei ihnen in Anstellung sind —
wie Familienangehörige eines Landwirtes oder des Inhabers eines
Gastwirtschaftsgewerbes — sind nicht als Arbeitnehmer im Sinne des Bundesratsbesehlusses

zu betrachten.
Personen, die nur vorübergehend bestimmte und bemessene Aufträge

auszuführen haben, wie Wasch- und Putzfrauen, gelten nicht als unselbständig
Erwerbende.

II. Anspruchsberechtigung.

Art. 3. (Art. 2, Abs. 1 BRB.) War der Wehrmann während der letzten
zwölf Monate vor dem Einrücken, die Zeit des Militärdienstes nicht
eingerechnet, ganz oder teilweise in Saisonbetrieben angestellt, so werden die
Arbeitstage, die auf die Zeit dieser Anstellung entfallen, für die Berechnung
der 150 Tage, die in Art. 2, Abs. 1, des Bundesratsbesehlusses gefordert sind,
im Verhältnis von 3 zu 5 in Arbeitslage einer Jahresstelle umgerechnet
(z. B. CO Tage Saisonstclle 100 Tage Jahresstellc). Für Taglöhner findet
die Umrechnung im Verhältnis von 4 zu 5 statt. Ergibt die Zusammenrechnung

der Arbeitstage der Jahrcsstellcn, der Saisonstellen usw. 150 ArbeitSr(
tage, so ist der Wchrmann, auch wenn er beim Einrücken stellenlos war,
ansprüchsberechtigt. •

Art. 4. (Art. 2, Abs. 2 BRB.) Rekruten vom erfüllten 25. Altersjahr
an sowie zu Arbcitsdetachementen Einberufene werden den Wehrmännern
im Sinne von Art. 2, Abs. 1, des Bundesratsbesehlusses gleichgestellt.

Die in Art. 2, Abs. 2, des Bundesratsbesehlusses genannten 14 Aktiv-
cliensltagc sind in der Regel in ununterbrochener Reihenfolge zu bestehen.
Eine Ausnahme davon macht ein dazwischenfallender militärischer Urlaub
von höchstens drei Tagen. Diese Urlaubstage kommen für die' Berechnung
der geforderten 14 Aktivdiensttage nieht in Anrechnung. Ueberdies wird bei
Vorliegen besonderer Verhältnisse, in denen in regelmässiger Folge, aber
jeweils nur für kurze Zeit Militärdienst zu leisten ist, das eidgenössische
Volkswirtschaftsdcpartement auf Gesuch hin weitere Ausnahmen festsetzen.

III. Bemessung der Lohnausfallentschädlgungen.

Art. 5. (Art. 3, Abs. 3—5 BRB.) Als Kinder im Sinne von Art. 3,
Abs. 3, des Bundesratsbesehlusses kommeji in Betracht eigene Kinder des

Wehrmannes, sowie Stief- und Adoptivkinder. Als erstes Kind ist das älteste
der Kinder anzusehen, die für die Kinderzulagen, in Frage kommen.

Als Eigenverdienst im Sinne von Art. 3, Abs. 4, des Bundesratsbesehlusses

ist in ländlichen Verhältnissen ein Verdienst von mindestens
Fr. 60.—, in halbstädtischen Verhältnissen von mindestens Fr. 80.— und
in städtischen Verhältnissen von mindestens Fr. 100.— im Monat anzusehen.

Als KSider des Wehrmannes kommen im Sinne des Art. 3, Abs. 5,
des Bundesratsbesehlusses nur Kinder in Betracht, für die eine Kinderzulage
ausgerichtet wird.

Art. 6. (Art. 3, Abs. 2 und 3 BRB.) Die Einteilung der Gemeinden
und Ortschaften nach städtischen, halbstädtischen und ländlichen
Verhältnissen erfolgt nach den nämlichen Gesichtspunkten, wie sie für den Vollzug
der Vorschriften des Art. 7 der bundesrätlichen Verordnung vom 9. Januar
1931 über die Unterstützung der Angehörigen von Wchrmännern B) aufgestellt

worden sind. Diese Einteilung gilt als Bestandteil der vorliegenden
Weisungen.

Für die Bemessung der Lohnausfallentsehädigung und des
Eigenverdienstes (Art. 3, Abs. 1 und 4) des Bundesratsbesehlusses ist der Ort der
Haushaltung des bezugsberechtigten Wehrmannes massgebend. Für die
Berechnung des Naturallohnes gilt der Ort des Betriebes.

Art. 7. (Art. 3, Abs. 1 und 2 BRB.) Für die Ausrichtung einer Haus
haltungsentsehädigung ist erforderlich, dass der Wehrmann einen eigenen
Haushalt führt, und dass in seinem Haushalt seine Ehefrau oder seine Kinder
— gleichgültig, in welchem Alter diese stehen — oder unterslützungsberech-
tigte Verwandte leben. Eine vorübergehende Abwesenheit dieser Personen
von der Haushaltungsgcmeinschaft des Wehrmannes beeinträchtigt die
Bezugsberechtigung nicht.

Der Führung eines eigenen Haushaltes durch den Wehrmann ist die
gemeinsame Führung des Haushaltes mit Personen gleichzustellen, denen
gegenüber der Wehrmann eine gesetzliche Unterhalts- oder Unterstützungspflicht

zu erfüllen hat. Für den gleichen Haushalt darf jedoch nur eine Haushai

Lungsentschädigung ausbezahlt werden.

• Art. 8. (Art. 3, Abs. 6 BRB, Art. 3, Abs. 1 und 2 AV.) Die in Art. 3,
Abs.l; der Ausführungsverordnung genannten letzten vier-Arbeitswochen
oder der letzte Arbeitsmonat können sich auch aus getrennten Zeitabschnitten
zusammensetzen.

Ist ein Wehrmann nicht das ganze Jahr hindurch in Anstellung, so sind,
«wenn in den vorliegenden Weisungen nichts anderes bestimmt ist, ebenfalls
die letzten vier Arbeitswochen bzw. der letzte Arbcitsmonat massgebend für
die Festsetzung des in Frage kommenden durchschnittlichen Tagesverdienstes.

Abs. 1 findet Anwendung.
War der Wehrmann während der letzten zwölf Monate vor dem

Einrücken weniger als vier Wochen bzw. als einen Monat in Anstellung, so
bestimmt sich der massgebende Taglohn nach dem durchschnittlichen
Tagesverdienst während der Zeit dieser Anstellung. Dieser Lohn darf jedoch den

Idurchschnittliehen Tagesverdienst' der Arbeitnehmer der Berufsgruppe,
«welcher der Wehrmann angehört, nicht übersteigen.

War der Wehrmann während der letzten zwölf Monate vor dem
Einrücken in mehreren Berufsgebieten tätig, so ist der durchschnittliche
Tagesverdienst der letzten vier Arbeitswochen bezw. des letzten Arbeitsmonats
seines Berufes bzw. Hauptberufes zu berücksichtigen.

Art. 9. (Art. 3, Abs. 3 und Art; 8, Abs. 2 AV.) Wenn über den Naturallohn

in den vorliegenden Weisungen nieht anderes gesagt ist, so wird für
männliche Arbeitnehmer die Verpflegung und die Unterkunft zusammen mit
Fr. 1.80 im Tag, die Verpflegung allein mit Fr. 1.20 im Tag und die Unterkunft

allein mit 80 Rappen im Tag in Anrechnung gebracht. Für die weib-
«liehen Arbeitnehmer gelten gegebenenfalls die Bestimmungen des Art. 25,
lit. a.

Der Wert eines anders gearteten Naturallohnes, wie die Verpflegung und
.die Unterkunft für mehrere Personen, muss von Fall zu Fall vom Arbeitgeber

gesehätzt werden.-

Art. 10. (Art. 3, Abs. 2 und Art. 8, Abs. 1 und 2 AV.) Für Wehrmänner,
deren Verdienst in Betrieben des Hotel- und Gastwirtsehaftsgewerbes für die
Festsetzung des massgebenden Lohnes in Betracht fällt, sind folgende
Globalansätze im Monat, die den festen Barlohn, den Naturallohn und weitere
Nebeneinnahmen umfassen, als Lohn anzunehmen:

1. Kategorie Fr. 400.—: Oberkellner, Concierge und Barman.
2. Kategorie Fr. 300.—: Concierge-Conducteur, Conduetcur, Chef de rang,

Chef d'etage, Hallenchef, Alleinporti'er, Nachtconcierge.
3. Kategorie Fr. 250.—: Restaurant-, Cafe- und Bar-Kellner, Demi-chcf,

Nachtportier, Etagenportier, Gepäckportier.
4. Kategorie Fr. 200.—: Saalkellner, Commis de rang, Courrier-Kcllner,

Bahn-Portier, sowie Liftiers, Chasseurs und Commissionnaires über 23
*' Jahre.

• 5. Kategorie Fr. 120.—: Hilfsportier, sowie Liftiers, Chasseurs und Com¬

missionnaires unter 23 Jahren.

| Bei Hotelangestellten höherer Lobnklassen als die in Ziffer 1—5 genannten
gelten die gewöhnlichen Grundsätze über die Festsetzung des massgebenden

' Lohnes. Dabei werden Einnahmen aus Trinkgeldern, die nicht unter die
TrinkgeldablÖsung fallen, vom Arbeitgeber schätzungsweise festgestellt.

Für weibliche Arbeitnehmer des Hotel- und Gastwirtsehaftsgewerbes
gilt gegebenenfalls Art. 25, lit. b und c.

Art. 11. (Art. 8, Abs. 2 AV.) Für die männlichen Arbeitnehmer der
Landwirtschaft werden für die Berechnung des massgebenden Lohnes der Barlohn
mit dem Naturallohn zusammengerechnet. Letzterer wird für Ledige auf
Fr. 1.20 im Tag in ländlichen und halbslädtischen Verhältnissen und auf
Fr. 1.50 im Tag in städtischen Verhältnissen, für Verheiratete allgemein auf
Fr. 2.— im Tag festgesetzt.

Für weibliehe Arbeitnehmer .der Landwirtschaft ist gegebenenfalls
Art. 25, lit. e, massgebend.

Für Alppersonal wird zum festen Lohn einheitlich ein Naturallohn von
Fr. 1.— im Tag berechnet.

Art. 12. (Art. 3, Abs. 3, und Art. 8, Abs. 1 und 2 AV.) Bei
Handelsreisenden wird der massgebende Lohn auf der Grundlage des Nettoeinkommens

berechnet. Dieses Nettoeinkommen umfasst sowohl die festen als auch
die beweglichen Lohnbestandteile (Gehalt oder Provision oder gemischte
Entlohnung), unter Ausschluss der Reisespesenvergütung im Sinne der
nachfolgenden Bestimmungen. ' '

Als Rcisespesen gelten alle dem Handelsreisenden aus seiner beruflichen
Tätigkeit zwangsläufig erwachsenden Auslagen, insbesondere für Unterkunft
und Verpflegung, Transport, Kundenbewirtung usw.

Getrennt vergütete Reisespesen (fixe Spesen oder Vertrauensspesen)
fallen zu 90 % nicht unter den massgebenden Lohn; die restlichen 10 % der
Reisespesen gelten als Naturallohn im Sinne des Art. 8, Abs. 2, der
Ausführungsverordnung.

Wo die Reisespesen nicht getrennt vergütet werden, dürfen vom
Bruttoeinkommen folgende Beträge als nicht unter die Beitragspflieht fallend in
Ahzug gebracht werden:

a) für Verpflegung mit Unterkunft Fr. 15.— pro Reisetag;
b) für Verpflegung ohne Unterkunft Fr. 10.— pro Reisetag;
c) für Platzbearbeitung Fr. 4.— pro Reisetag.

Benützt der Reisende, dessen .Reisespesen nicht getrennt vergütet werden,

für den Besuch der Kundschaft ein von ilun selbst gestelltes Motorfahrzeug,

so erhöhen sich die unter lit. a und b genannten Ansätze um je Fr. 10.—
pro Reisetag.

Diese Bestimmungen für Handelsreisende gelten in gleicher Weise auch
für Angehörige anderer Berufe, die ähnlich wie die Handeisreisenden entlöhnt
werden, wie für Versicherungsagenten und Reisemontcure.

Art. 13. (Art. 3, Abs. 2, und Art. 8, Abs. 2 AV.) Für die Berechnung des
massgebenden Lohnes der Taglöhner wird der Verdienst der letzten 25
Arbeitstage zusammengezählt und durch 30 geteilt.

Tritt zum Barlohn die Verpflegung hinzu, so ist für letztere in ländlichen
und halbstädtischen Verhältnissen ein Zuschlag von Fr. 1.20 und in städtischen

Verhältnissen ein solcher von Fr. 1.50 im Tag in Anrechnung zu bringen.
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Ist eine Feststellung des massgebenden Lohnes auf Grund des Abs. 1

nicht möglich, so wird ein durchschnittlicher Tagesverdienst von Fr. 6.— in
ländlichen und halbstädtischcn Verhältnissen und von Fr. 7.— in städtischen
Verhältnissen, mit Einschluss des Naturallohnes, angenommen.

Art. 14. (Art. 3, Abs. 6 und Art. 6, Abs. 1 BRB; Art. 3, Abs. 3 und Art. 8,
Abs. 1 AV.) Jede Gehalts- oder lohnähnliche Entschädigung, auch wenn sie
von den Beteiligten nicht ohne weiteres als Gehalt oder Lohn bezeichnet
wird, wie Familien-, ' Kinder-, Ortszulagen, Fcricnvcrgütungcn, übungs-
gemässeDicnstaltcrsgeschenke und dergleichen, ist als Teil des massgebenden
Lohnes zu betrachten.

IV. Ausrichtung der Lohnausfallentschädigungen.

Art. 15. (Art. 3 BRB.) Jeder Wehrmann hat dem Arbeitgeber, bei dem
er im Zeitpunkte des jeweiligen Einrückens in den Aktivdienst in Anstellung
war, wahrheitsgemässe Angaben über folgende Punkte zu machen:

a) Führung eines eigenen Haushaltes;
b) Wohnort (Ort der Haushaltung);
e) Zivilstand;
d) Zahl der Kinder im Alter bis zum vollendeten 15. Jahr;
e) Zahl der Kinder zwischen dem vollendeten 15. und dem vollendeten

18. Altcrsjahr ohne Eigenverdienst;
f) Voraussetzungen betreffend einen Anspruch auf Kinderzulagen für wei¬

tere Personen, die in seinem Haushalt leben (Art. 3, Abs. 5, des Bundes-
ratsbeschlusses);

g) Voraussetzungen betreffend einen Anspruch auf Haushaltungsentschädigung,

wenn der Wehrmann ohne Frau und Kind ist, aber in seinem
Haushalt untcrstützungsbcrechtigte Verwandte aufgenommen hat
(Art. 328 und 329 des Zivilgesetzbuches);

h) Datum des Einrückens in den Aktivdienst;
i) Adresse der Familienangehörigen, welche die Lohnausfallentschädigung

in Empfang zu nehmen haben.

Für diese Angaben stehen Formulare (Formular I) zur Verfügung, die
beim Arbeitgeber, bei der militärischen Einheit oder bei der Gemeindeaus-
kunftsstellc bezogen werden können.

Ist der Wchrmann vor seinem Einrücken in den Aktivdienst weniger
als vier Wochen, bzw. bei monatlicher Lohnzahlung weniger als einen Monat
bei seinem Arbeitgeber in Anstellung, oder arbeitet er bei mehreren Arbeitgebern

(Art. 4, Abs. 3, der Ausführungsverordnung), so hat er zwecks Berechnung

des massgebenden Lohnes (Art. 8, Abs. 1, der Ausführungsverordnung)
das Erforderliche über seinen Verdienst bei den früheren Arbeitgebern bzw.
bei den Ncbenarbcitgcbcrn anzugeben, es sei denn, dass er nur eine Lolin-
ausfallcntschädigung im Sinne von Art. 3, Abs. 7, des Bundesratsbcschlusses
beansprucht.

Macht der Wchrmann auf eine Kinderzulage im Sinne von Art. 3, Abs. 5,
des Bundesratsbcschlusses Anspruch, so ist den übrigen Angaben die Bescheinigung

der Ortsbehördc beizulegen.
Unterlüsst es der Wehrmann, rechtzeitig dem Arbeitgeber die erforderlichen

Angaben für die Festsetzung der Lohnausfallentschädigung zu machcm
so ist dieser für eine dadurch verursachte verspätete Ausrichtung der Lohnt
ausfallcntschädigung nicht verantwortlich.

Hat der Wchrmann einmal dem Arbeitgeber die nötigen Angaben
gemacht, so ist er bei den folgenden Bezügen von Lohnausfallcntschädigungcn
nur dann verpflichtet, neue Angaben zu machen, falls eine Veränderung
gegenüber früher eingetreten ist.

Art. 16. (Art. 2, Abs. 1, und Art. 3 BRB; Art. 4, Abs. 1 und 2, und Art. 6

AV.) Jeder Wchrmann, der im Zeitpunkte seines jeweiligen Einrückens
stellenlos ist, jedoch auf Grund des Art. 2, Abs. 1, des Bundesratsbcschlusses,
Anspruch auf eine Lohnausfallcntschädigung erhebt, hat dies der kantonalen
Ausgleichskasse seines Wohnsitzkantons, gegebenenfalls der Zweigstelle seines
Wohnortes (Art. 10, Abs. 1, der Ausführungsverordnung) mitzuteilen. Der
Nachweis der erforderlichen Zahl von Arbeitstagen kann durch die bei der
Arbeitslosenversicherung vorgesehenen Bescheinigungen erbracht werden.
Ist auf diese Weise der Nachweis nicht möglich, so hat der Stellenlose auf
andere Weise für die Beibringung der Bescheinigungen der in Frage
kommenden Arbeitgeber zu sorgen.

Gleichzeitig mit der Geltendmachung des Anspruchs hat der Wchrmann
der Ausgleichskasse über den massgebenden Lohn das Erforderliche anzugeben
und den in Art. 15 gestellten Anforderungen gegenüber der Kasse
nachzukommen.

Geht während der Zeit des Militärdienstes des Wchrmannes die Verpflichtung

zur Ausrichtung der Lohnausfallcntschädigung vom Arbeitgeber auf
die Ausgleichskasse über (Art. 4, Abs. 1 und 2, und Art. 6 der Ausführungsverordnung),

so sind die Angaben.vom Arbeitnehmer gegenüber der
Ausgleichskasse zu wiederholen.

Art. 17. (Art. 4, Abs. 3 BRB.) Der Nachweis einer entsprechenden Aktiv-,
dicnstlcistung ist auf Formular (Formular II) durch die Bescheinigung des
Rechnungsführers des Stabes oder der militärischen Einheit, die je auf den
ersten Tag des Monats einzuholen ist, zu erbringen. Eine gleiche Bescheinigung
hat sich der Wchrmann am Ende jeder Aktivdienstperiode ausstellen zu
lassen. Die Bescheinigungen sind an den Arbeitgeber, bzw. an die Ausgleichskasse,

wenn diese die Lohnausfallcntschädigung ausrichtet, sofort weiter zu
leiten. Erfüllt der Wehrmann diese Verpflichtung, so ist den Vorschriften
des Art. 4, Abs. 3, des Bundesratsbcschlusses Genüge geleistet. Für die
Bescheinigungen stehen beim Rechnungsführer des Stabes oder der Einheit
Formulare zur Verfügung.

Ist die Bescheinigung bis zum 4. des Monats nicht in Händen des
Arbeitgebers, so ist die weitere Auszahlung der Lohnausfallcntschädigung an den
folgenden Zahltagen bis zum Eintreffen der Bescheinigung zu verschieben.

Art. 18. (Art. 4, Abs. 1 und 2, BRB; Art. 5 AV.) Der Wchrmann oder
seine Angehörigen haben auf Wunsch des Arbeitgebers bzw. der Ausgleichskasse

für jede bezahlte Lohnausfallcntschädigung den Empfang zu bestätigen.
Das Beschwerderecht gegenüber der Bemessung der Lohnausfallcntschädigung
wird durch die Empfangsbestätigung in keiner Weise beeinträchtigt.

Art. 19. (Art. 4, Abs. 1, BRB.) Die Auszahlung der Lohnausfallentschädigung

erfolgt in Abständen, welche dem ordentlichen Zahltagstcrmin
entsprechen, spätestens aber am Ende der betreffenden Aktivdienstperiode des
Wehrmannes.

Art. 20. (Art. 15 und 17.) Der Arbeitgeber soll die Lohnausfallcntschädigung

nur ausrichten, wenn er im Besitze der dazu erforderlichen Angaben
des Wchrmannes ist. Diese Angaben sind vom Arbeitgeber vor der Auszahlung

im Rahmen der ihm zumutbaren Sorgfalt auf ihre Richtigkeit zu
überprüfen.

Die Bescheinigungen der Wehrmänner über den geleisteten Aktivdienst
sind vom Arbeitgeber mit der monatlichen Abrechnung der Ausgleichskasse
zu übermitteln.

Jede durch den Arbeitgeber ausbezahlte Lohnausfallcntschädigung muss,
wenn Kontrollen erfolgen, belegt werden können. :

Art. 21. (Art. 14, Abs. 1 und 4, und Art. 26 AV.) Die Arbeitgeber haben
sich der Kontrolle der zuständigen Organe ihrer Ausgleichskassen oder der von
ihr Beauftragten über die Erfüllung ihrer Pflichten zu unterziehen und
diesen'Organen die Einsicht in die Belege und in die in Betracht fallenden
Bücher zu gestatten.

•Die gleichen Pflichten' bestehen gegenüber den Kontrollorganen
des eidgenössischen Volkswirtschaftsdcpartcmentes. •

Art. 22. (Art. 14, Abs. 4 AV.) Erhält ein Arbeitgeber oder ein Arbeitnehmer

Kenntnis davon, dass die Auszahlung einer Lohnausfallentschädigung
auf Grund unrichtiger Angaben erfolgte, so hat er, unter eigener
Verantwortung im Unterlassungsfälle, der Ausgleichskasse davon Mitteilung zu
machen.

Art. 23. (Art. 4.) Solange die Voraussetzungen des 14-tägigen
Militärdienstes gemäss Art. 2, Abs. 2, des Bundesratsbcschlusses nicht vorliegen,
darf die Auszahlung einer Lohnausfallcntschädigung nur unter eigener
Verantwortung des Arbeitgebers bzw. der -Ausgleichskasse und unter Vorbehalt
der Rückerstattung vorgenommen werden. • •

V. Beitragspflicht.
Art. 24. (Art. 8,-Abs. 1 und 2 AV; Art. 12.) Für. die Beitragspflicht

finden inbezug auf die männlichen Arbeitnehmer die Vorschriften der Artikel
9—12, 13, Abs. 2, und 14 sinngemässe Anwendung.

Die Entrichtung von Vorschüssen mit Anrechnung auf eine spätere
Lohnzahlung ist hinsichtlich der Beitragspflicht einer Lohnzahlung
gleichgestellt. Eine Ausnahme davon besteht bei den Vorschüssen im Ilandcls-
reisendcnvcrhältnis.

Art. 25. (Art. 8, Abs. 1 und 2 AV.) Für weibliche Arbeitnehmer gelten
im gegebenen Falle folgende besondere Bestimmungen:

a) Ist in diesen Weisungen nichts weiteres gesagt, so wird für weibliche
Arbeitnehmer die Verpflegung und die Unterkunft zusammen mit Fr. 1.50

im Tag, die Verpflegung allein mit Fr. 1.— im Tag und die Unterkunft
allein mit 60 Rappen im Tag in Abrechnung gebracht.

b) Für weibliches Personal, das in Hotel- oder Gastwirtschaftsbetrieben
angestellt ist, sind folgende monatliche Globallöhnc, welche den Barlohn,
den Naturallohn und die abfälligen Trinkgelder usw. umfassen, für die
Berechnung der Beitragspflicht anzunehmen: '

in ländlichen Verhältnissen Fr. 80.—,
in halbstädtischen Verhältnissen » 100.—,

• in städtischen Verhältnissen » 120.—.•

Uebersteigt der feste Lohn mit Zurechnung des Naturallohnes (lit. a) und
der Trinkgcldcinnahmcn im Einzelfalle offensichtlich Fr. 3C0.— im Monat,
so gelten die gewöhnlichen Grundsätze über die Festsetzung des

massgebenden Lohnes. Dabei sverden Einnahmen aus Trinkgeldern, die nicht
unter die Trinkgeldablösung fallen, vom Arbeitgeber schätzungsweise
festgestellt.

c) Verrichtet der weibliche Dienstbote eines Landwirtes oder eines
Gastwirtes neben der Arbeit im Haushalt noch Hilfsarbeiten in der
Landwirtschaft bzw. im Gastwirtschaftsbetrieb, so kommt für dieses inbezug auf
die Beitragspflicht nur der Barlohn in Betracht. Inbezug auf den Naturallohn

findet auf das übrige weibliche Personal in der Landwirtschaft der
Art. 11, Abs. 1, sinngemässe Anwendung.

d) Für weibliche Arbeitnehmer, die nur vorübergehend bei einem Arbeitgeber

im Taglohn arbeiten, wird nur der Barlohn in Anrechnung gebracht.

VI. Anrufung der Schiedskommission und Befugnisse des

Kassenvorstandes.

Art. 26. (Art. 15, Abs. 3 und 4, BRB.) Jeder Wehrmann, der das Aus-
mass der. ausbezahlten Lohnausfallcntschädigung nicht anerkennt, sowie
jeder Arbeitnehmer, der die Höhe der ihm auferlegten Bcitragslcistung
beanstanden will, kann, unter Verwirkung im Unterlassungsfälle, innert
30 Tagen nach Auszahlung der Lohnausfallentschädigung bzw. nach
Entrichtung des Beitrages den Entscheid der Schiedskommission der Ausgleichskasse,

der er zugeteilt ist, anrufen.
Eine Kostensicherung ist nicht zu leisten. Verfahrenskosten können

einer Partei nur bei böswilliger oder leichtsinniger Beschwerdeführung
auferlegt werden. Die Entscheide der Schiedskommission sind von dieser dem
Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit mitzuteilen.

In grundsätzlichen Fragen ist der Weiterzug der Entscheide an die
eidgenössische Aufsichtskommission sowohl seitens des Arbeitnehmers als auch
seitens des Arbeitgebers sowie seitens der Ausgleichskasse nach den
Vorschriften des betreffenden Rcglcmentcs gegeben. Das gleiche Recht stellt
dem eidgenössischen Volkswirtschaftsdcpartement zu.

Art. 27. (Art. 6, Abs. 3, Art. 8, Abs. 2, und Art. 15, Abs. 3 und 4 BRB;
Art. 14, Abs. 1 AV.) Ist der Vorstand einer Ausgleichskasse der Auffassung,
dass der Arbeitgeber bei Festsetzung einer Lohnausfallentschädigung oder
bei Festsetzung des Beitrages an die Kasse die einschlägigen Vorschriften
nicht eingehalten habe, so hat er durch die Organe der Kasse oder durch,
besondere Beauftragte eine Untersuchung durchzuführen. Auf Grund dieser
Untersuchung ist eine Taxation vorzunehmen, die sowohl dem Arbeitgeber
als auch dem Arbeitnehmer zu eröffnen ist.

Gegen diese Taxation kann der Arbeitgeber oder der Arbeitnehmer, innert
14 Tagen von der Eröffnung der Taxation an, den Entscheid der
Schiedskommission der Kasse anrufen.

Geht weder seitens des Arbeitgebers noch seitens des Arbeitnehmers
innert der Frist eine Beschwerde ein, so erwächst die Taxation in Rechtskraft

und erhält hinsichtlich der Vollstreckbarkcit die Wirkung eines rechts*
kräftigen Uteils.

Der Art. 26, Abs. 2 und 3, findet Anwendung.
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Art. 28. (Art. 15, Abs. 3 und 4 BRB.) Die Beschwerden haben .keine
aufschiebende Wirkung.

Art. 29. Bei zu hohen Bezügen oder bei zu niedrigen Leistungen. hat
der Pflichtige die Differenz zurückzuerstatten bzw. nachzuzahlen.

VII. Ausgleichskassen.
Art. 30. Kein Arbeitgeber kann für die gleiche Berufskategorie mehr als

einer Verbandsausgleiehskasse angehören. Gegebenenfalls haben die
beteiligten Vcrbandsausgleichskassen zu bestimmen, welcher Kasse der Arbeitgeber

sieh anzuschlicsscn hat. Werden sie nicht einig, so entscheidet das.
Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit.

Art. 31. (Art. 14, Abs. 1 AY.) Die Kantone sind verpflichtet, darüber
Kontrolle führen zu lassen, dass sämtliche Arbeitgeber, deren Betriebe oder
Zweigbetriebe auf dem Gebiet des Kantons liegen, einer Ausgleichskasse
angeschlossen sind.'

Art. 32. (Art. 8, Abs. 2 und Art. 16, Abs. 3 BRB; Art. 14, Abs. 1 AV.)
Bestehen Zweifel über die Unterstellung eines Arbeitgebers oder
Arbeitnehmers unter den Bundesratsbcschluss oder über die Zugehörigkeit eines
Arbeitgebers zu einer Ausgleichskasse, so ist der Vorstand der betreffenden
Ausgleichskasse verpflichtet, den Fall der eidgenössischen Aufsichtskommission-zur

Entscheidung vorzulegen.
Art. 33. (Art. 8, Abs. 2 BRB; Art. 14, Abs. 1 AV.) Bei strafbaren

Handlungen hat der Kasscnvorstand der zuständigen Strafbehörde Anzeige
zu erstatten oder gegebenenfalls Strafanlrag zu stellen, soweit er nicht selbst
zur Entscheidung zuständig ist.

Art. 34. (Art. 9, Abs. 1 BRB.) Gehört ein Arbeitgeber einer
Verbandsausgleiehskasse oder einer besondern Kasse an, so bezieht sich die
Zugehörigkeit zur Kasse auf alle Arbeitnehmer dieses Arbeitgebers, die bei ihm
im Dienstverhältnis stehen, gleich welchem Beruf sie angehören.

Die Verbände oder Gruppen von solchen, die eine Ausgleichskasse
errichtet haben, sind mit ihren Arbeitnehmern und mit dem Personal der
Ausgleichskasse dieser Verbandsausgleiehskasse angeschlossen.

Art. 35. (Art.-11 und Art. 12, Abs. 1 AV.) Arbeitgeber, die nicht einer
Verbandsausgleichskasse oder einer besondern Kasse (Art. 11, Abs. 3 des
Bundcsratsbeschlusscs Angeschlossen'sind und auf dem Gebiet verschiedener
Kantone Betriebe oder Zweigbetriebe haben, gehören in Bezug auf diese
Betriebe der Ausgleichskasse des betreffenden Kantons an und haben daher
für jede Ausgleichskasse getrennte Abrechnung für diese einzelnen Betriebe
einzureichen. Ausnahmen bleiben für die Fälle vorbehalten, wo besondere
Verhältnisse es rechtfertigen, dass ein ausserkantonaler Betrieb oder Betriebsteil

der für den Hauptsitz des Unternehmens zuständigen kantonalen
Ausgleichskasse angeschlossen wird und diese letztere liiemit einverstanden ist.

Art. 36. (Art. 13, Abs. 1 BRB.) Reicht ein Arbeitgeber die
Monatsrechnung nicht rechtzeitig ein, so hat ihm die Ausgleichskasse eine
angemessene Frist zur Nachholung des Versäumten zu setzen. Wird dieser keine
Folge geleistet, so hat der Kassenvorstand im Hinblick auf Art. 18, Abs. 1,
der Ausführungsverordnung der zuständigen Strafbehördc Anzeige zu
erstatten.

Während hängenden Strafverfahren, hat die, Ausgleichskasse für den
Arbeitgeber die Lohnausfallcntsehädigungen auszuzahlen, den Eelrag des

Beitrages eines säumigen Arbeitgebers festzusetzen und auf dem Wege der
Betreibung einzuziehen. Die Taxation ist hinsichtlich der Vollstrcckbarkeit
einem gerichtlichen Urteile gleichgestellt. Vorbehalten bleibt Art. 17, Abs. 5,
der Ausführungsverordnung.

Ist gegen einen Arbeitgeber wegen strafbarer Handlungen im Sinne
des Art. 18 der Ausführungsverordnung ein Strafverfahren eingeleitet oder
der Arbeitgeber wiederholter Verfehlungen im Sinne des Art. 19 der
Ausführungsverordnung überwiesen worden, so finden die Vorschriften des
Abs. 2 sinngemäss Anwendung.

Ergibt die vom Arbeitgeber eingereichte Abrechnung einen Saldo
zugunsten der Ausgleichskasse, so ist jene.einer durch Unterschrift bekräftigten
Sehuldanerkennung im Sinne von Art. 82 des Buiidesgcsetzcs über
Schuldbetreibung und Konkurs gleichgestellt. Die Ausgleichskasse kann daher
im Betreibungsverfahren gegen einen vom Arbeitgeber erhobenen Reehts-
vorschlag die provisorische Rcehtsöffnung verlangen.

Art. 37. (Art. 13, Abs. 4 BRB und Art. 24, Abs. 3 AV; Bundesratsbcschluss

vom 19. Januar 1940.) Ein Arbeitgeber, dem die Auszahlung
einer LohnausfallenLschädigung im Laufe des Monats obliegt, kann von seiner
Ausgleichskasse für diese Auszahlung einen angemessenen Vorschuss
verlangen, wenn er ausserstandc ist, die Lohnausfallcntschädigung von sieh
aus zu leisten. Mit dem Gesuche sind die Namen der in Betracht fallenden
Wehrmänner, deren Zivilstand'und die Zahl der Kinder unter 18 Jahren
ohne eigenen Verdienst, sowie der massgebende Lohn anzugeben. Dcrgcsuch-
stellcndc Arbeitgeber hat ferner die Höhe der Einnahmen und das Datum
ihres Eingangs anzugeben, die ihm aus der Beitragspflicht von 4 % jeder
Gehalts- oder Lohnauszahlung im Laufe des Monats zufliessen. Inbczug
auf die Verwaltung dieser Vorschüsse gelten die Bestimmungen des Art. 13,
Abs..4, des Bundesratsbcsehlusses.

Anfällige Gesuche der Arbeitgeber um Gewährung von solchen
Vorschüssen sind von der Ausgleichskasse einer sorgfälligen Prüfung zu
unterziehen. An Stelle der Vorschusslcistung kann auch nach Ermessen der
Ausgleichskasse die direkte Auszahlung der Lohnausfallcntschädigung an die
Wehrmänner bzw. an ihre Angehörigen unter sofortiger Mitteilung an die
Arbeitgeber treten.

Die kantonalen Ausgleichskassen können, gleich wie die übrigen
Ausgleichskassen (Art. 9 und 11 des Bundesratsbeschlusses)) zu Lasten der
Ausgleichskasse Vorschüsse gewähren.

Art. 38. (Art. 9, Abs. 4 BRB.) Zur Deckung der Auslagen des Betriebes
der kantonalen Ausgleichskassen kann nach der Höhe der Lohnsumme ein
besonderer Beilrag von den Arbeitgebern erhoben werden, dessen Ansatz
durch das zuständige kantonale Departement festgelegt wird.

Für alle übrigen Ausgleichskassen (Art. 9 und 11 des Bundesratsbcsehlusses)

gilt Art. 9, Abs. 4, des Bundcsratsbeschlusscs.

VI 11 Schiedskommissionen und eidgenössische Aufsichtskommission.
Art. 39. (Art. 15 und 16 BRB.) Auf Ansuchen der eidgenössischen Aufsich

tskommission hat das zuständige kantonale Departement jeweils die
AmtssLcllen zu bezeichnen, welche die erforderlichen Erhebungen nach An¬

ordnung der eidgenössischen Aufsiehtskommission zu dessen Händen
durchzuführen haben. Das Gleiche gilt inbezug auf die Schiedskommissionen der
Ausgleichskassen.

IX. Zusätzliche Lohnausfallentschädigung.
Art. 40. (Bundesratsbcschluss vom 19. Januar 1940.) Wchrmänncr, die

keinen Anspruch auf eine Haushaltungsentschädigung haben, aber gesetzlich
verpflichtet sind, Familienangehörige oder Verwandte in gerader Linie oder
Geschwister zu unterhalten oder zu unterstützen, erhallen auf ihr Gesuch hin
von ihrer Ausgleichskasse eine zusätzliche Lolinausfalleulsehädigung, die sich
nach der Höhe der Aufwendung, soweit diese im Rahmen der gesetzlichen
Verpflichtung liegt, richtet. Die zusätzliche Lohnausfallentschädigung darf
Fr. 4.— im Tage nicht übersteigen. Art. 3, Abs. 6, des Bundcsratsbeschlusscs
findet sinngemässe Anwendung. Mit dem Gesuche des Wehrmannes an die

:Ausgleichskasse ist eine Bescheinigung des Arbeitgebers über die von jenem
bezogene Lohnausfallcntschädigung einzureichen.

X. Verhältnis zur Wehrmanns-Notunterstülzung.
Art. 41. (Bundesratsbcschluss vom 26. Januar 1910.) Vom 1. Februar

1940 hinweg wird die Anwendung der bundesrätlichen Verordnung vom
:9. Januar 1931 über die Unterstützung der Angehörigen von Wehrmännern5)
grundsätzlich auf die Fälle beschränkt, welche-durch diesen Bundesrats-'
bcschluss nicht eine Neuordnung erfuhren.

In allen Fällen, in welchen eine Lohnausfallentsehädigung auf Grund des

Bundcsratsbeschlusscs ausbezahlt wird, fällt der Bezug der Wehrmanns-
Notunterstützung dahin. Eine Ausnahme wird dann gemacht, wenn gestützt
auf den Art. 3, Abs. 7 des Bundcsratsbeschlusscs das Ausmass der
Lohnausfallcntschädigung nur 50 Rappen beträgt, oder wenn nur eine Haushaltungsentschädigung

ohne Kinderzulagen entrichtet werden darf. In solchen Fällen
können die Angehörigen des Wehrmannes einen etwaigen Differenzbetrag
zwischen dieser Lohnausfallentsehädigung und der Unterstützung, die sie

auf-Grund der Verordnung vom 9. Januar 1931 erhalten würden, bei der in
ihrer Wohnsitzgemeinde zuständigen Stelle als Wehrmanns-Notunterstützung

erheben.,
XI. Schlussbestlmmungen.

Art. 42. (Art. 23, Abs. 2 AV.) Ausser bei den Gemeindeauskunftsstcllcn
können Wehrmänner, die sieh im Militärdienst befinden, bei den dafür
bezeichneten Offizieren oder Unteroffizieren ihres Stabes oder ihrer Einheit
Auskunft über Fragen des Lohnersatzes und der Beitragspflicht erhalten.

Art. 43. (Art. 23, Abs. 2 AV.) Bei der Gcmeindeauskunflsstelle können
der Bundesratsbcschluss, die Ausführungsverordnung und die verbindlichen
Weisungen, sowie die aufgestellten Berechnungstabellen und die Zusammenstellung

der Ortschaften nach städtischen, halbstädtisehen und ländlichen
Verhältnissen sowie Formular I (Art. 15, Abs. 2) zum Selbstkostenpreis
bezogen werden. Die Kantone haben im Benehmen mit der eidgenössischen
Drucksachen- und Material-Zentrale in Bern dafür die nötigen Anordnungen
zu treffen.

Art. 44. (Art. 26 AV.) Das Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit
wird .nach den Weisungen des eidgenössischen Volkswirtsehaftsdcpartements
mit der Durchführung der diesem gemäss Bundesratsbcschluss und
Ausführungsverordnung zufallenden Aufgaben beauftragt.

Art. 45. (Art. 1 AV.) Ucbcr die Frage der Befreiung von der Unterstcl-
lungspflicht von Personen, die in amtlicher Stellung ausländische Regierungen
in der Schweiz vertreten und von Arbeitnehmern, die bei diesen Personen
angestellt sind, wird das eidgenössische Volkswirtsehaftsdepartement
besondere Weisungen an die kantonalen Ausgleichskassen erlassen.

Art. 46. Diese Weisungen treten am 1. Februar 1940 in Kraft.
M A.S. 55, 1505.

' 2) im lolgeiidcu „RundesratsbcschlussB genannt (BRB).
3> A.S. '56, 11.
4) im folgenden „Ausführungsverordnung" genannt. (AV).
5;A.S. 47, 88. 26. 1. 2. 40.

Dlsposizioni dell'Ufficio di guerra per l'industria ed II lavoro
sull'assepazione, per il mese di tebbraio 1940, dei prodotti della distillazione
deila benzina nonehö degli idro-carburi di benzolo per usi tecnici ed

industrial!
(Del 30 gennaio 1940.)

I. I fornitori di gazoliua, di benzina leggera, di benzina portata al suo
punto di ebollizione e di White-Spirit sono autorizzati, per il mese di feb-
braio 1940, a vendere ai loro vecchi clienti il 100 % del loro eonsumo medio
mensile dal 1° luglio 1938 al 30 giuguo 1939. Essi poSsono fornire giä ora in
antieipo questi quantitativi.

II. I fornitori di idroearburi di benzolo sono autorizzati, per il mese
di febhraio 1910, a vendere ai loro veechi elienti i seguenti quantitativi:

a) Toluolo: All'industria chimiea ehe non puö sostituire il loluolo
eon altri prodotti, il 100 % del eonsumo medio mensile
vcrificatosi nel periodo dal 1° luglio 1938 al 30 giugno
1939.
All'industria della vernice, il 70 % del eonsumo medio
mensile vcrificatosi nel suddetto periodo; il rimanenle
30 % sarä sostituito eon benzolo.

b) Ben'.olo: II 100% del eonsumo medio mensile vcrificatosi nel
periodo dal 1° luglio 1938 al 30. giugno' 1939.

c) Xllolo: II 100 % del eonsumo medio mensile vcrificatosi nel
periodo dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939.

d) Solvent nafta: II 100 % del eonsumo medio mensile vcrificatosi nel
periodo dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939.

I quantitativi fissati per il mese di febbra.io possono essere forniti anche
subito.

III. In quanto alle disposizioni generali (scadenza delle quote, iinpicgo
dei quanlitativi'importati dal eonsumatore stesso, ece.) si rimauda alle
disposizioni emanate a questo proposito dal Dipartimcnto föderale dcH'ccouomia
pubblica nonehö dall'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro.

IV. Si fa osservare ehe le domande per l'asscgnazione di eonlingenti di
petrolio nonehö quelle per riccvere della benzina destlnata al saldatol, vanno
inoltrate unieamente alla Sezione della produzione di energia e ealore dcll
'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro. 26. 1. 2. 40.
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Schweizerische Natlonalbanh

(Mitg.) Auf Grand von Art 80 des Nationalbankgesetzes verfällt am
20. Juni 1940 die Einlüsuugspflieht für diejenigen Noten, welche von
schweizerischen Emissionsbanken stammen, deren Notenemissionen seinerzeit

von der .Schweizerischen Nationalbank übernommen worden sind. Diese
Noten können daher noch bis zum genannten Datum an den Sehaltern der
Schweizerischen Nationalbank vollwertig gegen gesetzliehe Zahlungsmittel
umgetauscht werden; nachher sind sie wertlos. Nach gesetzlicher Vorschrift
wird der Gegenwert von solchen, nicht fristgerecht zur Rückzahlung
vorgewiesenen Noten von der Schweizerischen Nationalbank an den eidg. Invtt-
lidenfonds vergütet. Nachträgliche HiDlösui gsbegehren werden deshalb nicht
mehr berücksichtigt. 26. 1. 2. 40.

Banqne nationale snisse

(Com.) Aux termes de l'art. 80 de Ia Ioi sur la Banque nationale suisse,
eet Etablissement. est relevE, ä partir du 20 juin 1940, de l'obligation qu'il
avait assnniEe de rembourser les billets des anciennes banques d'Emission
suisses, dont les Emissions avaient EtE reprises par la Banque nationale
suisse. Jusqu'ä cet.te date, ces billets pourront done Etre EchangEs ä leur
pleinc valeur eontre des moyens de paiement lEgaux aux guichets de.la
Banque nationale suisse; ensuite, ils perdront toute valeur. L'artiele 80
dispose que la eontre-valeur des billets non prEsentEs au rembonrsement dans
le dElai fixE sera acquise au foud3 suisse des invalides; en eonsEquenee,
aueune demande de reniboursement tardive ne sera prise en eonsidEration.

26. 1. 2. 40.

Banca Nazionale Svizzera

(Com.) Ai sensi dell' articolo 80 della legge sulla Banea Nazionale
Svizzera, questo istitnto sarä svincolato, a partire dal 20 giugno 1940,
dall' obbligo, da esso assunto a suo tempo, di rimborsare i biglietti delle
vecchie banche di emisslone svizzere, di cui la Banca Nazionale Svizzera
aveva assunto le emissioni. Fino alia data indicata sopra, questi biglietti
potranno dunque essere cambiati per il loro pieno valore, contro mezzi di
pagamento legali, agli sportelli della Banca Nazionale Svizzera; in seguito
non avranno piü nessun valore. In conformitä dell' articolo 80 citato, il
eontrovalore dei biglietti che non verranno presentati in tempo per il rim-
borso sarä devoluto al fondo svizzero degli invalidi: nessuna domanda
tardiva di rimborso poträ quindi essere presa in considerazione.

26. 1. 2. 40.

Bolivien — Honsnlargebflbren
Der am 14. Juni 1939 mit Wirkung ab 1. Juli 1939 in Kraft gesetzte

und nachträglieh teilweise abgeänderte neue Konsulartarif sieht folgende
Gebühren vor:

Shillings
Preis jedes Exemplnrcs der Konsularfaktura (einschliesslich Taxe für die aus-

wärtige Propaganda Boliviens) 3/-
Prcis des Satzes von 5 Exemplaren Konsularfakturen • 15/-

.Visicrung von Ilandelsfnkturen für Sendungen mit einem Wert bis zu £ 1 .-/-
5 S USA) gratis

Beglaubigung von Ilandclsfakturcn för Sendungen im Werte von £ 1 .-/-
bis £7.10/- ($ USA 5.— bis $ 37.50) ; 8/-

Visiening von lfandclsfakturen, die Konsularfakturen begleiten gratis
Die Gebühren sind in USA $ zu entrichten, wobei 1 sh zu 25 USA Cents

berechnet wird. '26. 1. 2. 40.

France — Prohibitions de sortie1)
«Le «Journal Offieiel de la Republique Franjaise» du 24 janvier 1940

a'publiE l'jivis aux exportateurs ei-apres: •

line dErogation genErale aux prohibitions d'exportation est aeeordee,
jusqu'ä nouvel avis, aux produits ci-apres:

^""tn'of Designation des mnrehandises

132 Rois fcuillnrds et echalas fabriquEs.
Ex. 317 Suecddancs de la chiooiEe, oonstituds de produits grillEs ou torrefiEs

(tcls que l'orgc ou autres cErcales on grains, les farinos, le malt,
les glands), ne contenant pas le eafE.

*) Voir Feuillc offieielle suisse du commerce n° 239 du 10 oclobre 1939.
26. 1. 2. 40.

Genna — Lagerspesen

(Mitg.) Laut Dekret des Ilafenkonsortiuins von Genua wurden die
Lagerspesen, mit Gültigkeit vom 1. Januar 1940 an, wie folgt erhöht:

vom 16.—30. Tag um 50 %
vorn 31.—40. Tag um 100 %

vom 41. Tag an um 200 %.
26. 1.2.40.

GGnes — Frais de magasinage

(Com.) Selon dEcret du Consortium du port de GSnes, les frais de
magasinage sout augmentEs comme suit ä partir du 1er janvier 1940:

du 16° au 30i6mo jour de 50 %
' du 31c au dO'""10 jour de 100 %

dEs le 4iitmc jour ,je 200 %.
26. 1.2.40.

GoiiJKäste — Einfnhrbesctaränknngen
(Vergl. Schweizerisches Uandclsamtsbl.itt Nr. 272 vom 17. November 1939.)

Laut einer Mitteilung im «Board of Trade Journal» vom 25. Januar
1940 hat der «Comptroller of Customs» für eine Reihe von Waren jeden
Ursprungs eine «General Import Licence» erteilt, unter der Bedingung, dass
der Importeur bei der Einfuhr ein entsprechendes Ursprungs- und Interessen-
Zeugnis vorlegt. Folgende die Schweiz interessierenden Waren können demnach

ohne besondere Lizenz in die Goldküste eingeführt werden:

Kiisc, Kondeusmilcb, Milchpulver, Schuhe, Uhren einschl. deren-Teile, Farben- und
Farbstoffe sowie andere Chemikalien. • 26. I. 2. 40.

Grossbrilannien — EinfnhrbeschrFökuiigen

Laut einer Mitteiluug im amtliehen «Board of Trade Journal» vom
25. Januar 1940 ist gemäss der «Import of Goods (Prohibition) (N° 3) Order,
1940» ab 1. Februar 1940 die Eiufuhr von Aluminium und Aluminiuin-
legiorungen (plattiert, überzogen oder nicht'!, die dem Gewichte nach mehr
als 50 % Aluminium enthalten, nur noch mit einer Lizenz gestattet. Unter
die Einfuhrbeschränkung fallen:

Ingots, Barren aller Art (einschliesslich Wirebars), Lumps, Kuchen, Stäbe, Knflppel,
Schirbcl, Platten, Jllcehc, Streifen, Reifen, Scheiben, Winkel-, Form- und
Profilstücke, Röhren, Draht, Kabel, Folie, Blältchcn, Körner, Abfälle sowie Allmetall.

Dagegen sind Maschinenteile in der Einfuhrbeschränkung nicht
eingeschlossen. Für Folie, d. h. Bleche, Streifen usw. von weniger als 0,006 Zoll
Dicke, werden keine Einfuhrlizenzen erteilt Es ist daher notwendig, dass
bei Einfuhrgesuehen für Bleche, Streifen usw. die Dicke genau angegeben
wird. WarEn, die bereits vor Inkrafttreten der Verordnung (1. Februar 1940) nach
dem Vereinigten Königreich versandt wurden, sind von der Lizenzpflicht
ausgeschlossen. 26. 1. 2.40.

Jugoslawien — Umsatzsteuer

Im Zusammenhang mit der Aenderung in der Steuergesetzgebung, die
bereits am 1. Januar 1940 in Kraft getreten ist, wurden auch die Ansalze
der Pausehaiumsatzsteuer, die bei der Einfuhr nach Jugoslawien erhoben
wird, für eine ganze Reihe von Waren erhöht. Nähere Auskunft erteilt auf
Wunsch die Handelsabteilurg des eidg.' Volkswirtsehaftsdepartements.

26. 1.2.40.

Elnitaliiiieif der eidg. ZoUtrsnraltmig - Rescttes de l'atficlnistration lEdEraie des donanes

Die Zollcinnahmen betrugen — Les recettes des douanes sc sont elevöes:
im Monat Dezember 1939 — cn dEeembrc J939 Fr. 32,102,219.10
Im Monat Dezember 1938 — en deeembre 1938 „ 27.609,416.17

Mehreinnahmen im Dezcmlrer 1939 —Augmentation en dEccmbre 1939 • Fr 4,.r>52.8"'2.93'

Vom 1. Januar bis Ende Dezember —. Du 1" janvier ä fin deeembre:
im Jahre 1939 — cn 1939 '. Fr. 305,297,874.46
im Jahre 1938 — en 1938 » 267,219,015.13

Mehreinnahmen 1939 —Augmentation cn 1939 Fr. 38,078,859.33

26. 1. 2. 40.

Postüberweisiugsdienst mit dem Ausland - Service iateraatieaai des viremeats postaux

Umreclinunqskurse com l.'Februar an — Cour a de reduction dis ie 4er fiorrer '

Belgien Fr. 75.95; Dänemark Fr. 86. 65; Deutschland Fr. 179.15; für
Fr. 1000.— und mehr Fr. 179.10; Frankreich Fr. 10.16: Italien Fr. 22.80;
Japan Fr. 108.50; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg fr. 19.—; Marokko
Fr. 10.16; Niederlande Fr. 237. 60; Schweden Fr. 106. 75; Tunesien Fr. 10.16;
Ungarn Fr. 78. 57; Grossbritannien und Irland Fr. 18. —

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tation aux fluctuations des eours demeure rEservEe. *

Postcheckverkebr - Chfeqaes postaux
Beitritte. — Adhesions.

Andccr: X. 3732 Bad Hotel Fravi A.-G. Appenzell: IX. 6864 Kantonale Soldaten-
Fürsorge App. 1/Bh. Arosa: X. 1682 Meisser, Thomas, Schrcincrmcister, Chalet Scalctta.
Baden: VI. 5108 Katli. Gcsellenverein. — VI. 5438 «Meisters » Lebens- & Erfolgschule,
Sekretariat Baden. — VI. 713 Verband der Handels-Transport- & Lebensmittelarbeiter
der Schweiz, Sektion Baden, llulsthal: V a. 2054 Buchdruckerei Mül!"r. Basel: V. 14802
Aktiengesellschaft für Erwerb von Grundeigentum. — V. 14S17 BaiUcr-Rictseh, E. —
V. 1482-1 Eourgnon-Crampe, Antoine. — V. 14812 Erni-Spvinghorn, Hans. —V. 14799
Esperancc, Socictd philanthropiqne des jeuncs gens israilites de Bäie. — V. 14813 Flückiger
Ernst,' Schmicthneister. — V. 14830 Gstaldcr, Adile, Wwe., Bachlettcnstr. 18. — V. 14827
Guggenheimer, Marguerite, Lingerie, Blousen, Kinderkleider. — V. 14819 Holmann-
Mnicr, Maria. — V. 14702 Mösch-Pflüger, Emma. — V. 14821 Niedermann-Vogt, Alfred,
Transporte. — V. 14795 Rittcl-Binz, E., Vertretungen. — V. 11694 Ronus, Peter, Dr.,
Plirzbodenweg 81. — V. 5451 Scheidceker-Ensslin, 3,,'Wwe, — V. 14811 Steinle, K.,
l)r. med., Instr.-Off. der San. Truppe.,— V. 14S04 Studcr, Bosa, Frau, Thicrstcincr-
nllee 30. — V. 14808 Ulimann, I., Licgenschaftsverwaltung. — V. 1480G Vodicka, Frant.,
Marchand-Tailleur. Unssersdorf: VIII. 19587 Burkhart, Heinrich, Sattlerei & Möbcl-
gesciiiiit. iBellinzona: XI. 2G19 Sciler-Haslebaehcr, Einmn. Bern: III. 12504 Balsiger,
Annemarie, couture. — III. 12219 Baugenossensehaft Morillon Bern. — III. 12264
Bazar heroischer Flüchtlingshillswerke. — III. 9G25 Brack, Therese, u. Emmi Ptulmann,
Couture Theres. — III. 12273 Brauen, Henri, Kaufmann. — III. 12653 Frauenlob, Otto,
Dr. jur., Redaktor. — III. 12598 Fruchthol Immobilien A.-G. — III. 12311 Hnnschke,
Allrcd, Lithograph. — III. 12124 Internationale Frauenliga für Frieden u. Freiheit,
Sektion Bern, Hilfsfonds. — III. 11976 Knmber, Max. — III. 11773 Kobel-Haldctnann,
Wilhelm, Geschäftsführer, Bümpiiz. — III. 11743 Lohnausglcichskasse, Schweiz. Bäcker-
& Konditorcnineister-Verband. — III. 12196 Lntstori, Max, Architekt, Privat. — 111.5811
Mädchenschule der Stadt Bern, Obcrableilung. — III. 12639 Maier & Büttner, Handelszentrale.

— III. 12237 Militärdircktion, Kant. Zentralstelle für die Schweiz. Nationalspende.

— III. 12351 Mühlcmann, Fritz, Privatier. — III. 12650 Müller-Vogt, Peter,
Dr., Arzt. — III. 12651 Oggier, Rosalie, Frl., Coiffeusc. — III. 11366 Rcnaud-Schu-
macher, G., Frau, Blumenhaus. — III. 12144 Stranner-Fricdcn, Betty, I-'rau, Bijouterie.
— III. 12403 Thomet, Fritz, Autotransportc-Fuhrhalterel. Dial: IV a. 1418
Landesverband Schweiz. Frauenvercine lür Palastinaarbeit, Sektion Biel. Uirsteldcn: V. 14787
Sehmutz, O., Zuckerwarenfabrik «Bccco » A.-G. — V. 14790 Velo-Club Birslcldcn.
Brugg: VI. 5-149 Suter, A., Kühlanlagen, Reutencn. Brilnlsried: II a. 1323 Lötscher,
Louis, Baugeschält, Haita. Bulle: IIa. 1397 Comitd grudrien pour la Viciilessc. —
IIa. 1523 Pro Juventute. Cassaratc: XI a. 724 Hunzikcr, Hans. Ccrnlcr: IV. 2304
Perrinjaquct, Alcidc, boucherie-chareuterie. Le Cliählc (Valais): II c. 1948 Maison de la
Providence ä Montagnier, Melle Eugduic Gard. Chur: X. 2885 Engi, Ulrich, Gasthaus
zum Freihof. — X. 1465 Präckei, Heinrich, Malermeister. — X. 375S Samariterverein
Chur. La Chaux-de-Fonds: IV b. 749 Houriet, Edgar, Industriel. — IV b. 1253 Society
pddagogique, section de La Chaux-dc-Fonds. — IV b. 246 Surdez, Fernand, alelier
d'cinboUagcs. Clnrens: II b. 1590 Zurinuhlcn, A. D., Ie Lido. Cossoiiay-VIfle: II. 8359

/Schumacher, Pierre, notaire, grelle de Paix, gdranecs. Bavos-Platz: X. 3265 Schiuep,
Fr., Somerscthousc. — X. 2966 Wicser & Moosbrugger, Galvanische Anstalt. Dlttlngeir.
V. 14805 Bau-A Hoizarbciterverband der Schweiz, Sektion Lauten & Umgebung. Dörnach:
.V. 11340 Matheinatisch-Astronomische Sektion am Goctheanam. Enneiuln: IXa. 1150
Ilegg, Waller, Spenglcrci-Instnllationcu. Etzlkcn: V a. 2055 Einwohnergeineindckasse.
Fanns: X. 3766 Schneiter, Otto, Dr. med., Arzt. Finknut: II c. 1940 Clemcnfon, John,
Dr. mddccin. F'rnurnfcld: VIII c. 2264 Pfisterer, R., Pfarrer. — VIII c. 2341 Bietenbolz,
Ing., Lt., Kaserne. Friliourg: II a. 1444 Bondy S. A. — II a. 1540 Schweiz. Schuhmacher-

•meisterverband, Sektion Freiburg, Gaudrla: XI a. 131 Taddci, Dareo, elcttricista.
'Geneve: I. 7198 Amicale 3/111-122 et ses initrailleurs. — I. 5604 Augsburger, J., dpiccric-
primeurs. — I. 2468 Caisse de compensation da la marbreric du canton de Geneve. —
iL 3993 Caisse de compensation de la serrnrcric et constructions lndtaliiqucs du canton
de Gendvc. — I. 5070 Fentz, John, garage. — I. 6095 Secours aux sinistrds d'Anatolie.
— I. 6491 Stueki, Charles-Edouard. Giiililnsco: XI. 2205 Fcdcrazione lnvoratori ediii
e del legno. Glnrus: IX a. 74-1 Pfadlindcrinnenabieiluiig Glärnisch. Iloinbrcchtlkoii:
VIII. 2GGS8 Epting, Karl, Mech. Zimincrgcscliäft. llcrgcu: VIII. 21298 Amacker,
Rudolf, Dr. med. Ilnnz: X. 3763 Hassler, Chr., Sattler & Tapezierer, luucrtkirchrn: III.12655
Studer-Corti, Armin, Bäckerei, Colonialwaren n. Wcinhandlnng. Kiinlz: III. 12G49
Henggi, Bud., Polizei-Gefreiter. Krndoll: VIII c. 2135 Münz, Is., Handelsgärtnerei.
Landqnnrt: X. 3563 Bündnerische Pfianzcnbaukommission. Lnngcntlial: III a. 823
Ischer, Gottlricd, Metzgereiwerkzeuge. — III a. 447 Römisch-kathol. Kirchgemeinde.
Laufcnhurg: VI. 2S7 Edelweiss Roinanlicft-Verlag, Job. Binkert. — VI. 5426 Weiss,
Jos., Meeli. Schreinerei. Lausanne: II. 8357 Andenmatten, L., Mine, installations sani-
taircs. — II. S348 Arnoldi, Isidore, reprdsentant. — II. 6557 Burnand, Margot, Mme. —
II. 8363 Chavanncs, Pierre. — II. 8364 F'oliy, Maria, Melle. — II. GC64 Gucx, Nodiic,
soldes & occasions. — II. 5231 Hänni, Frdddric, taiilcur. — II. 835-1 « Mon Sdjour » Maison
d'accueil, Chaillv. — II. 7575 P. A. C. S. Chavanncs, prodnctcnr des contrats P. A. C. —
II. 8356 Thicme, J. A., Melle. — II. 8355 Vulliamy, Robert, chareutcrie. Locarno:
XI. 2659 Pro Militi, sezione di Loeanio. Le Locle: IV b. 1985 Chabloz-Perret, Georges,
industriel. Lodrluo: XI. 2657 Fcdcrazione lavoratori ediii e del legno. Losouc: XI. 2656
Broggini, Arturo. Lugano: XI a. 2868 Andrcoii, Edoardo, Massagno. — XI a. 2SG7

Banff, crcdi lu Domcnico, frutta-verdura. — XI a. 2957 Conferenza di S. Vineenzo de
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Paoli, Massagno. — XI a. 2213 Consorzio Rialc di Carzo, Paradiso. — XI a. 2959 Fcde-
razionc svizzcrn dcgli nlloggi per giovani, sez. Ticino. —XI a. 25 Folctti, Nino. —XIa.2263
Funiagalli, Arnoldo, fabbrica dl Ski. — XI a. 992 Klcyling, Gugliclmo. — XI a. 1305

Minardi-Tailor. — XI a. 2568 Premczzi, Cnrlo, rapprescntantc. — XI a. 381 Soccorso
svizzcro «Pro Finlandia », comitato regionale ticincsc. — XI a. 561 Veladini, Aldo,
avvocato. Luzern: VII. 7774 Donzelli-Leu, Frau, Auto-Garage. — VII. 7773 IIQslcr,
joscf. VII. 7771 Klinik zu Ehren Padre Pio, Zweigstelle f. d. Schweiz. — VIII. 7768

Reklame-Dienst Luzcrn, Bazell & Genhart. Mnllcray-DevUurd: IV a. 3234 Annoni,
Franyois, entrepreneur. Mnltcrs: VII. 6781 von Rotz, J., Inkasso u. Trcuhandburcau.
Marllijny-YlKc: II c. 1942 Lonfat, Jean, Dr. mcdccin-dcntistc. Meilen: VII. 25997

Qucdnau, Paul, Konzertsänger, Fcldmcilen. Mcllde: XI a. 2958 Caccia, Joscf. Menzlkcu:
VI. 1C00 Verband Schweiz. ZigaiTCnfabrikanteu. Mluusio: XI. 2654 Ualcstra, Valentino,
pancltcria, fabbrica biscolti. Montreux: IIb. 753 Commission d'assistancc du Chätclard.

IIb. 1738 Jaccard, hoirie, p. a. Mr. Keck-Jaccard. Miirikcu: VI. 5418 Schärcr, Jb.,
Bauführer. Kcuclifilcl: IV. 2061 CICA, Comptoir d'iinportation de charbons anglais S. A.
— IV. 2631 Fontana, Emest, primeurs. — IV. 2796 Hoirie B. Fallct-Margot, par Maurice
Fallet. — IV. 945 Quadroni, Joseph, gvpseric-peinture. — IV. 732 Socidti immobilere
de la Alinoteric, Scrricrcs. Medcrblpp: III a. 362 Ilcytnann, Fred, Coifreur. Aiederurnen:
IX a. 1290 Dall'Oglio, C., z. grünen Baum. Xyou: II. 8362 Bornand, G. H., ingdnicur-
foresticr. Ollen: IIb. 1799 Favre, Roland, notairc. Orsifcrcs: lie. 1932 Tornas-, Pierre,
et Altiurirc Rausis, vins cn gros, rnrpnu: X. 3767 Brügger, Engelhard, Flcischtrocknerci.
l'iotlr.: XI. 2C60 Federazione lavoratori cdili c del legno. Prcjinssoua: XI a. 2960 Con-
siglio parrocchialc, Opere parrocchiali. Relclicnbui-g: IX a. 1292 Alühlcbacli, F., Dr. med.
— IX a. 806 Schweiz. Bau- & Holzarbeiter-Verband, Sektion Reichenburg. Rcinneh
(Aarg.): VI. 4419 NVürgler, Hans, Chalctbau, Mcch. Schreinerei & Zimmerei. Riva S. Vitale:
XI a. 1849 Sassi, Aurclio. Iloiuanshorn: VIII c. 2331 Konvention der Schweiz. Standart-
Strumpffabrikanten. Kuvigliann: XI a. 2764 Maffiorctti, Dionisio. Riiniluiu): VIII. 28057
Landesverband Freier Schweizer Arbeiter, Sektion Ruinlang. St. Gnllcn: IX. 7273
Jahrgängcrvcrcin 1878. Surgans: X. 3764 Fcstungsvcrwaltung Sargans. Schluziiaeh
Dorf: VI. 5447 Harlmann, St. Aarhof. Sehwyz: VII. 805 Skilift Stoos-Frohnalpstock
A.-G. Sempueh Stntion: VII. 5416 Lichtsteiner, F., Zahnarzt. Seriem: X. 2715 Gulcr-
Koch, S.. Landwirtschaft & Pension. Sulvnu: II c. 1944 Decaillet. Frederic, geometre
officicl. Slerrc: II c. 1937 Zingg, Adolphe, la Cremidre. Slon: II c. 1945 Caisse cantonalc
de compensation. :— lie. 1947 Droguerie du Midi, Abel Due. — lie. 1939 Gattoni,
Hyacinlhc, entrepreneur. — II c. 1946 Peter, Charles, bouchcric-charcutcric. Sololhuru:
V a. 2052 Kanlonalkassc Sololhurn f. d. Schweiz. Nationalspcudc u. das Schweiz. Rote
Kreuz. — V a. 2053 W'chrinanns-Ausglcichkasse des Arbeitgeberverbandes schweizerischer

Transportanstaltcn. Spiez: III. 12330 Günther, Fritz, Fürsprecher. Thun: 111,12174
Schori, Geschwister. Teufen (App.): IX. 1562 Bau- & Holzarbcitcrvcrband, Sektion
Appenzell Mitlclland. Thal: IX. 7629 Furrcr, Hedwig, I'rl., Krholungs- & Altersheim,
lister: VIII. 24842 Kessler-Zürclier, Johann, Holz- & Kohlenhandlung. Vcndllneourl:
IV a. 2871 Corbat, Paul, scicric, entreprise de bätilncnts. Villa: X. 3765 Rüm.-Katho¬
lisches Pfarramt Pleif. Vlsp: II c. 1941 Pfammatter, Jules, Metzgerei. Vulslernens-
devanl-Romonl: II a. 1484 Manufacture d'Orgues, E. Dumas. Wangen a. A.: V a. 2051
Pfislcr-Pfistcr, E., Kolonial- & Eisenwaren. Wil (St. G.): IX. 7607 Bau- & Holzarbeiterverhand

der Schweiz, Sektion AVIL — IX. 1194 Kaufmännischer Verein. Winlertliur:
VIII b. 2869 Administration Katholischer Schwcizerbaucr. — VIII b. 2866 Häfclin, Carl
sen. — VIII b. 2325 Imhof-Doblcr, Joh. — VIII h. 1954 Meyer, Einil Filiallcitcr. —
VIII b. 433 Schweiz. Nationalspcnde, Bezirk Winterthur. — VIII b. 2707 Zahupraxis
Thalackcr, IL Kindhauscr, pract. Zahnaizt. Yierdou: II. 7920 Bachlcr, Chs, & Willy

Ersparnisanstalt TottM fl.-G.

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Donnerstag, den 15. Februar 1940, nachmittags 3Vt Uhr

im Hotel „ Krone ", Lichtensteig
TRAKTANDEN:

1. Feststellung der Präsenz und Bestellung des Bureau.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Bilanz mit Gewinn- und

Vcrlustrcchming für das Jahr 1939.
3. Vorlage des Berichtes der Kontrollstelle und Decharge-Erteilung

an die Verwaltung und Direktion.
4. Beschlussfassnng über die Verwendung des Reingewinnes.
5. Wahlen in den Vcrwaltungsrat.
6. Diverses.

Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Bericht der
Kontrollstelle sind vom 5. Februar an auf unserem Bureau in Lichtensteig zur
Einsicht der Herren Aktionäre aufgelegt und können aueli von diesem Tage
an bei allen unseren Filialen Jahresberichte bezogen werden.

Die Eintrittskarten zu der Generalversammlung werden sowohl vom
Sitze in Lichtensteig, als auch von unsern Niederlassungen in St. Gallen,
Rorschach, Rapperswil, Wil, Flawil und Gossau bis zum 14. Februar gegen
Ausweis des Aktienbesitzes verabfolgt. 239 i

Lichtensteig, den 22. Januar 1940.

Der Vcrwaltungsrat.

Spinnereien Aegeri
Die tit,. Aktionäre werden hiemit zur

ordentlichen Cieneralvertammlung
auf Mittwoch, den 14. Februar 1940, vormittags 11 Uhr, in's Hotel Ochsen,
in Zug, liöflieh eingeladen.

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der letzten Generalversammlung.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Bilanz pro 1939, sowie

•Entgegennahme des Berichtes der Kontrollstelle.
3. Dcehargc-Erteilung an Vcrwaltungsrat und Direktion.
4. Beschlussfassung über das Jahresergebnis.
5. Wahlen.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der. Bericht
der Kontrollstelle liegen vom 3. bis 13. Februar 1940 auf dem Gescllschafts-
bureau in Neuägeri zur Einsieht der Aktionäre auf, wo auch vom 3. bis
13. Februar gegen genügenden Ausweis über den Aktienbesitz unter Angabe
der Aktiennummern die Zutrittskarten zur Generalversammlung bezogen
werden können. Nach dem 13. Februar werden keine Zutrittskarten 'mehr,
ausgegeben. 213 i

Neuägeri, den 20. Januar 1940.
Der Verwaltungsrat.

Inserate haben im Schweizerischen Handelsamtsblatt besten Erfolg

Zahnd, courtiers. — II. 7252 Commission communale d'assistancc. Zug: VII. 6134
Schweiz. Rotes Kreuz, Zwelgvcrein Zug. Zuoz: X. 2253 Krankenkasse Suot Fontana
Moria, Unlcrkassc Zuoz. — X. 3770 Spencer, E. Gordon. Zürich: VIII. 27227 Baumann,
Karl M., Kaufmann, — VIII. 7281 Baumann, Mnthildc, Versand religiöser Kunstartikcl.
— VIII. 27237 Bcrgcr, Barbara Betty. — VIII. 24853 Bollcnmillcr, Agnes, Frl. —
VIII. 24445 Brunschwcilcr & Bcyerlcin, Metallgicsserel. — VIII. 27279 Bürohaus am
Stanffachcr A.-G. Zürich. — VIII. 25289 Cavelty, Domcnic. — VIII. 28064 Goctsch,
Haus, Futtcrmühlc. — VIII. 28055 Grob, Henry, Schachvcrlag. — VIII. 27311 Gross,
Mary, Frau, Detail-Verkauf. — VIII. 26892 Gublcr, Hcrmluc, Frl. — VIII. 27102 von
Guntcn, Einile. — VIII. 25300 Gut-Hausamann, Werner. — VIII. 26528 Kägi, Hulda,
Frl., Telefonistin. — VIII. 14140 Meicnbcrg, M., Frau, Textil-Vcrsand. — VIII. 25753
Meier, Karl, Verlag «Veritas «. —VIII. 18386 Kaufmann, Josy, Frl., Wollwarengcschäft.
— VIII. 24732 Küster, Eugen, Malergcschäft. — VIII. 18253 Oeschgcr. Hans, Pfarrer
(Fürsorgckassc des städt. Pfarrkonvents). — VIII. 27524 Schalk & Hcrtwig, Interna-
Ncuhcitcn & Patent-Verwertung. —VIII. 27370 Schaeppi, Meyer & Co., Pcnsionskasse-
Vcrwaltung. — VIII. 28037 Strebcl, Frieda, Autotransporte. —VIII. 23280 Vollcnweidcr,
Heinrich, Lampcnschirm-Gcstell-Fabrikation. —VIII. 26829 Wchrll, Walter, Schreinerei.
— VIII. 24708 Wollfcrs, Siegfried, Kaufmann. —VIII. 25563 Wyss, Maria, Frau, Möbel
& Teppiche. Domodossola: II. 8358 Douancs sulsscs. Bruxellos: VIII. 2S032 Brcitcn-
feld, Oscar.

Feldpost: P VIII. 26208 Bäcker-Kp. 6, Soldatenmarkcn. —SI IV a. 354S Cp. do

boulangers 2. — M IV. 2709 Cp. Trav. II/I. — P VIII. 2138t Dragoner-Schwadron 17,
Soldatenmarkcn. —P III. 12299 Finnlandhilfe des Sanitätsdienstes der Schweiz, Armcc-
stab. — M X. 3769 Frciw. Gz. Kp. XII. — M III. 12220 Gcbirgs-Brlgadc 11,
Kriegskommissär. — M VIII. 28107 Füs. Bat. 64, Quartlcrmeister. — M VIII. 28115 Fils. Bat. 68,
Stabs-Kp. — M VIII. 28120 Füs. Kp. 1/68, Fourier. — M VIII. 28116 Füs. Kp. 11/68,
Fourier. — M VIII. 28113 Füs. Kp. 111/68, Fourier. — M IV. 2131 Geb. Füs, Bat. 17,
Quarticrmeistcr. — M IV. 2172 Gr. Art. Camp. 5, Quartier-mnltre. — P VI. 5444 Geb.
Sap. Kp. 11/3, Soldatciunarken. — M IV a. 3391 Groupc de mineurs 5. — M VII. 7770
Kdo. Geb. Füs. Bat. 43. — M VIII. 28100 Leichtes Regiment 4, Quartiermcister. —
M VI. 5446 Mineur Kp. 1, Fourier. — M VIII. 28117 Mitr. Kp. IV/68, Fourier. —
M VIII. 28119 Mitr. Kp. IV/106, Fourier. — M X. 3762 Mineur-Koinp. 2. — P VI. 5442

• Mot. IK. Kp. 5, Briefmarken-Abteilung. — P II c. 1938 Poste de canipagnc 10. —
M IV. 1763 Rgt. Art. camp. 1, Quarticr-maltre. — PX, 3768 Sammlung Nationnlspcndc
& Rotes Kreuz Graubd., Kdo. Geb. Br. 12, Adjutantur. — P VI. 5436 Stnbskp. Geb.
Sap. Bat. 8, Soldatcn-Hülfskasse. — M VIII. 28111 Snp. Kp. 1/6. — M VIII. 28114 Snp.
Kp. II/6, Militärkassc. — M VIII. 28112 Schanzzeugdepot Dietikon. — P XI. 2052 S. M.
Bat. Car. Mont. 9. — M VII. 7781 Stab Vpf. Abt. 6. — M VIII. 28113 Tclegraphcn-Kp. 6,
Quartiermcister. — M VIII. 28110 Territorialkommando 6, Quartiermcister. —
M VIII. 28123 Vpf. Kp. 6, Kommando. — M VIII. 28121 Vpf. Lastw. Kol. 6. —
MVIII. 28122 Vpf. Kp. 6, Magazin.

* Redaktion:
Uandelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Redaction:
Division du commeree du Departement federal de l'economie publique ä Rerne.

BAIIQUE CAIITOilALE VAUfiOISE

ä Lausanne
Dfcs maintenant et jusqu'ä nonrcl avis nous delivroos des

Ceriificais de depot
de noire Eiablissemeni, au porieur ou nominatifs

ä 3 ans de ierme, inierei 3 y2 %

a 5 „ „ „ 3%%
avee coupons scmestricls, contre yersement d'espfcecs ou en eouversion de

titres denonccs au remboursement. 242

Fevrier 1940. La Direction.

ConserusnioDPiH BiscM! Toüier & Go. AJ.

Einladung zur

ausserordentlichen Generalversammlung
| auf Mittwoch, den 14. Februar 1 940, 15 Uhr

an den Sitz der Gesellschaft in Jdischofszell
>

Traktanden:
1. Erhöhung des Aktienkapitals.
2. Allgemeine Statutcnrerision.
3. Anfälliges. 246

Der Wortlaut der neuen Statuten liegt am Sitze der Gesellschaft zur Eiosichtoabmo
durch die Aktionäre auf.

Conservenfabrlk Bischofszell Tobler & Co. A. G«:

Der Verwaltungsrat.

Mitts Mar - Mningsril
Das üezirksgcriclitsprüsidium Ilöfe hat mit Eutscheid vom 27. Januar 1940 über den

Nachlass des am 4. Januar 1940 In Brelten-Frelenbach gestorbenen

Jolian it Miillcr-Kiimin sei.
das öffentliche Inventar mit Rechnungsruf bewilligt.

Die Gläubiger (inklusive Hürgschaltsgläubigcr) und Schuldner des Erblassers werden
hiermit aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden bis und mit 2. Milrz 1910 dem
Notarlnt Ilöle In Wollornu schriftlich anzumelden. 249

Für nicht angemeldete Forderungen haften die Erben weder persönlich noch mW
der Erbschaft (Art. 590 Z. G. BJ.

Wollerau, 1. Februar 1940. Notariat Htffe.
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Schweizerische

Treuhandgesellschaft
Zürich BASEL Genf

Bitiak-Islrassc CG Si. Albsaialagc I Rae da los(*Blue3

Dorntung bclr. Lolinnusglcichskassc
(Organisalion und Durchführung)

Nichtigerklärung
Das Sparkassnliüchleln der Erspnmisanslalt Olicruzwii

Nr. öl I, lautend auf den Namen vou Frau Justiuc AVieliscr-
Schüfcr, Obcruzwil, wird vermisst.

Die Gläubigerin wird dasselbe gemäss Art. 90 0. R.
entkrälten und über das Guthaben verfügen, solern der
allfäiligc Inhaber dieses Büchleins dasselbe nieht binueu
3 Monaten der Krsparnlsanslnit Obcruzwil vorlegt und
sein besseres Recht nachweist.

Basel, den 29. Januar 1940.

Der Bevollmächtigte:
232 ' Alhcri Kucusslln-Schäfcr.

Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden
5% Obligationen-Anleihe von ursprünglich Fr. 12,000,000 von 1928

Gemäss Aiilcihciisbcdingiiiigen kündigen wir hiermit von dem noch im Umlauf befindlichen Teil von Franken
10,S00,000.— des oben erwähnten Aiileihens einen Teilbetrag von Fp. 3,899,000 zur 207

Rückzahlung auf den 30. April 1940
Die Nummern der Titel, die auf den genannten Termin zur Rückzahlung gelangen, sind in Gegenwart einer öffent-

'liebcn Amtsperson am Sitze der Gesellschaft ausgelost worden und lauten wie folgt:
1, 45/40, 54/57, 00/61; 64, 72/79, 83/89, 91, 100, 102/13, 122/44, 171/8, 180, 201/3, 239/41, 249/52, 270/3, 323/7,

333, 330/50, 307/70, 370/84, 392/8, 402/22, 425, 490/2, 494/5, 501, 558/76, 600, 701, 732/5, 739/47, 750, 768/71, 773, 819,
831/10, 885/0, 894/9, 901, 941, 951/2, 961, 987, 1005/0, 1013/4, 1027/46, 1073/5, 1078/9, 1086/90, 1101/5, 1107/19, 1122/3,
1133, 1135/51, 1156/7, 1239/45, 1259, 1201/3, 1269/78, 1280, 1300/1, 1315/21, 1334/43, 1355, 1357, 1359/63, 1367/75,
1378 84, 1 107,30, 1 140/5, 1452/01, 1 179, 1187/92, 1497/9, 1502/8, 1510, 1516/40, 1560, 1562, 1587/1623, 1025/84,
16S8/91, 1694/1717, 1719/20, 1736/8, 1744/50, 1752/75, 1811/5, 1820/31, 1902/12, 1944, 1955/61, 1971/8, 1981/2, 1984/0,
2002, 2006/7, 2016/29, 2070/97, 2111/2, 2193/4, 2196/7, 2236/19, 2302/29, 2331/3, 2335, 2372/8, 2381/7, 2431/4, 2438/49,
2451, 2162/91, 2490/9, 2501/5, 2515/20, 2522/5, 2527/77, 2692/3, 2701/3, 2705/7, 2715/9, 2723/42, 2746, 2757, 2763/5,
2305/6, 2808/20, 2872,4, 2903, 2918/30, 2932/6, 2959/60, 2902/5, 2981, 3001/3, 3012/22, 3069/80, 3145/50, 3257/9,
3285/90, 3302/8, 3328/32, 3334, 3330, 3338/49, 3352/62, 3379/83, 3405/29, 3433/67, 3469/75, 3477/86, 3489, 3491/3500,
3505/12, 3516/25, 3527/9, 3548/53, 3596/3008, 3627, 3683, 3710, 3714/6, 3729/34, 3739/40, 3745, 3762, 3766, 3784, 3793/9,
3801,13, 3822/3, 3825, 3827/8, 3902/8, 3921/2, 3924/7, 3930/1, 3945/8, 3951/6, 4004/5, 4011, 4014, 4052/6, 4073/89,
4155/92. 4207, 4212, 4313/27, 4301, 4305/70, 4385/91, 4393/5, 4402/5, 4411, 4414/20; 4422/32, 4460/9, 4472/7, 4491,
4523, 4531 87, 4018/26, 4630/3, 4638, 4042/3, 4013/0, 4651/4, 4070/91, 4693, 4695/7, 4699, 4711, 4722/41, 4751/0, 4785,
4787/9, 4812/4, 4849/05, 4901/9, 4970/8, 4983/90, 5004/3, 5027/9, 5031, 5038, 5231/44, 5246, 5251/8, 5290/1, 5324,
5328/70, 5372/80, 54 14'60, 5484/91, 5496/7, 5502, 5500, 5509, 5512/3, 5519/21, 5542/4, 5550/5, 5558, 5502/4, 5560/70,
5573, 5577,90, 5595/9, 5015/50, 5053/0, 5658/03, 5080/7, 5092, 5704/6, 5733/57, 5801/3, 5806/9, 5851/2, 5858/9, 5871/5,
5880/1, 5887,5001, 5908, 5911/31, 5938/03, 5970, 5986, 5990, 5992, 5999/0000, 0002/20, 6020/33, 6037/50, 6050/07,
6146/01, 0174, 0190, 0213/22, 6227/35, 0303, 0305/21, 6325/30, 6360, 6364, 6486/91, 6497/9, 6524/5, 0581/6600,
0030,1. 6638'61, 6604/74, 0090/1, 0090/6702, 6700/10, 0725/7, 6730/40, 6767/82, 6784/99, 6803/4, 6809/26, 6828, 6831,
6839/1'J, 0851, 6S53/99, 6902, 0904, 0912, 0911/8, 0920/33, 6937/8, 6943/4, 0946, 6948/57, 7000, 7001, 7010/5, 7021,
7050/72, 7078/7100, 7123/31, 7183/99, 7201, 7201/10, 7218, 7211/5, 7310, 7315/20, 7342, 7351, 7353, 7385/92, 7395/7401,
7125/33, 7138, 7161/2, 7467/8, 7472, 7500, 7503, 7546, 7559/07, 7575/8, 7595/7615, 7688/9, 7709/27, 7731/3, 7735/0,
7711/5. 7750,1, 7760/73, 7926/8, 7931, 7959, 8081/0, 8088, 8095/100, 8102/8, 8111,-8138/45, 8150/60, 8163/0, 8175/8,
8197, 8199 201, 8204/10, 8230/1, S235/7, 8272/1, 8270, 8278/81, 8332, 8334, 8339/43, 8345, 8347, 8382, 8393/5, 8398/9,
8400/9, S413, 8112/6, 8153, 8401,2, 8161, 8466/71, 8506/11, 8513/38, 8549/53, 8564/78, 8588/602, 8619/33, 8635, 8049,
8666,7. 8670/9, 8081,5, S090, 8092/703, 8705/10, 8722, 8737/18, 8750/2, 8754/8, 8808/15, 8817/28, 8843/5, 8970, 8986,
8988/95, 9025,30, 9065/6, 9085, 9097/8, 9111/6, 9125/31, 9130, 9139, 9177/9, 9195/210, 9237/41, 9246, 9250/3, 9255,
9259/60, 9271,8, 9285/9, 9321/30, 9341/50, 9353/62, 9391/420, 9141, 9449/57, 9461/5, 9481/4, 9514/6, 9523, 9579, 9597,
9608,20, 9026, 9637/10, 9652/63, 9670, 9080/701, 9704/12, 9715, 9735/42, 9759/64, 9783/90, 9801/20, 9823, 9871/83,
9888/93, 9899, 0902/92, 9999, 10006/38, 10041, 10013/07, 10082, 10140, 10154, 10194, 10210/2, 10251/2, 10263, 10302,
10338, 10310/3, 10345/6, 10370, 10381, 10100/1, 10121/5, 10434/5, 10444/50, 10452/5, 10477/84, 10492/6, 10500, 10502,
10504, 10500,7, 10512/3, 10522/7, 10556/67, 10571, 10692/9, 10701/12, 10714/22, 10S01/49, 10852, 10870, 10882, 10885/6,
10923,7, 10938, 10945'6, 10954/9, 10901, 10966/72, 10980, 11001/5, 11022/3, 11055, 1106S/70, 11072/3, 11075, 11077/9,
11099, 11107, 11155/63, 11186, 11204/5, 11210/24, 11254/8, 11200/77, 11281, 11283/0,J 11288/90, 11293/333, 11342/4,
11372 '81, 11395/101, 11437, 11451/3, 11402, 11404/5, 11474/5, 11478/80, 11492/4, 11502, 11506, 11517,11525/9, 11531/49,
11555/76, 11577/600, 11601/29, 11049/90, 11703/13, 11731/4, 11743, 11746, 11750, 11752/60, 11762, 11768/71, 11821/3,
11884, 11900/18, 11921, 11923/12, 11915, 11917/S, 11968/71, 11975/7, 11999/12000.

Total 31100 Stiiek.
Die ausgelosten Obligationen sind mit Coupons per 31. Oktober 1940 und folgenden vom 30. April 1940 an bei

einer der auf den Titeln bezeichneten Zahlstellen zur Rückzahlung vorzuweisen. Mit diesem Tage liörl die Verzinsung
der ausgelosten Obligationen auf.

ibii'cu. den 27, .Tannnr 1910. Der Verwaltungsrat.

(ftands iotaux

fCuteoux
Unc publication de ec

genre n'intdrcsse pas

les partieuliers, mais

bien les gens d'affaires,

les leeteurs de la Feuille

Officielle Suisse du Com-

spar- & Hrediüffig Sunrsmai in

OrtflendEicSie Generalversnmmlunä
Mittwoch, den 14. Februar 1940, nachmittags 3 Uhr, im Gasthol zum

«Ochsen», in Schottland.

Tll AKT ANDEN:
1. Protokoll.
2. .Passation der Rechnung und des Geschäftsberichtes pro 1939 und

Dcchargc-Erteilung an die Vcrwaltungs- und Kontrollorgane.
3. Bcsclilnssfassung über die Verteilung des Reingewinnes.
4. Ersatzwahl in den Vcrwaltungsrat und evtl. in die Kontrollstelle.
5. Verschiedenes und Umfrage.

Die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz und der Bericht der
Kontrollstelle liegen ab heute auf dem Bureau des Institutes zur Einsicht
der Aktionäre auf

Die Aktionäre werden zur Teilnahme an der Generalversammlung höflich

eingeladen. 208 i
Schottland, den 22. Januar 1940. Verwaltnngsrat.

Sfcii. iiHltUsU 1.1. Bern

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
Dienstag, den 13. Februar 1940, vormittags 11.30 Uhr

im Caf6 Rudolf, I. Stock, Rern, Lanpenstrasse 1

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung per 31.

Dezember 1939, sowie des Berichtes der Kontrollstelle. Decharge-
Erteilnng an die Verwaltung.

3. Boschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Wahl der Kontrollstelle.

Bilanz, Gewinn- und Vcrlustrechnung liegen von heute ab im Bureau
der Gesellschaft, Lanpenstrasse 8, zur Einsicht der Aktionäre auf.

Bern, den 1. Februar 1940. 234 i
Der Verwaltnngsrat.

Dringliche
Organisationen

kann nur" der erfahrene Fachmann

schallen, wann Fahl.r

varmiadan werden sollen.

leisten jede von uns «eschallen. Or^

ganisation.

nie Einführung besorgen unsere

perten - die Durchführung erspart Ihnen

Arbeit und Zeit. Rufen Sie

Besprechung Ihrer Probleme; w.rren¬

tieren Sie unverbindlich. -;i. v

.j|ir.|i Löwenstrasse 19

Ru!-Orgamn.l,<m
Telephon 5 76ÖU

Lichtecht und dauerhaft
sind besouders die cauad. CARBONPAPIERE

Seit 1903 glänzend bewährt
Bei Flugpost-Papier achten Sie auf diese Etikette:

Alfred Hobelt* rar >chr«ib«n«tchM«ap«pur«. Aaraii

AKA
Artlh*l_±__10903 Form«! cnCIx29.7
Gtwleht p»r m*. .12 _ er. Färb« Weiß 6
ECHT JAPAN,SEIDEN-FLUGPOST

HAUCHZART - &• • ZAEH

Offerte und Muster zu Dienslen. 120

Oeneniiches inueniar - Mnungsnil
Ueber den Naehlass des am 4. Dezember 1939 gestorbenen Herrn

Samuel Lehmann
Samuels sei., von Langnau 1. E., geb. 1865, Witwer der Marie geb. Seiler, gew. Privat!«^
In Langenthal, wird ein öffentliches Inventar durchgeführt. '

Massavcrwnlier: Herr Emst Lehmann, Bankprokurist, Langenthal.
Elngahefrlst: Bis and mit 28. Februar 1940.

a) Für Forderungen und Bürgsehaftsanspraehen: Beim Reglerungsstatthaltcran^l
Aarwangen In Langenthal.

b) Für Schulden: Beim Notarlatsbnreau Spycher in Langentbai.
Bei Niehtanmeldung von Forderungen und Bürgsehaftsanspraehen treten die ffl

Art. 590 Z. G. B. erwähnten Folgen ein.

Langenthal, den 16. Januar 1940.
184 Der Beauftragte: E, Spycher, Notar. -

Wiler Aktienbrauerei Wil
Die Herren Aktionäre werden hicmlt zur

ordentlichen Generalversammlung |

eingeladen auf Mittwoch, den 14. Februar 1940, nachmittags 17 Uhr, In das Hotel '

„Bahnhof" in WH.

TRAKTAN'DEN: 1. Abnahme der Jabresreehnung pro 1938/39. 2. Wahlen. 3. Diverses.

Die Reehnung und der Revisorenbericht liegen vom 8. Februar 1940 an den Herren
Aktionären im Bureau der Gesellschaft, Bleiehestrasse Nr. 12 in Wil, zur Einsieht auf.

Die Eintrittskarten für die Generalversammlung können gegen Einsendung des.
Ausweises über den Aktienbesitz vom 5. bis 10. Februar 1940 beim Bureau der Gesellschaft

bezogen werden. 247

Avil, den 1. Februar 1940. Der Verwaltungsrat»
Korrespondenzen an Schweiz. Handclsamtsblatt, Bern, adressieren. Adresser eorrespondances ä la Feuille officielle suisse du eommeree, Berne. — Druek Fritz l'oehou-Jent A. G., Bern


	

